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Утверждена

Приказом Генерального директора
ТОО «ҚазТрансГаз Өнiмдерi»
                                                              от «01»  апреля 2013 г.  №43-з-Т

ТЕНДЕРНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ

по закупке оборудования автомобильной

 газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС) 
 (далее - Тендерная документация)

Тендерная документация разработана в соответствии с «Правилами закупок товаров, работ и услуг акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организациями, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления, утвержденными решением Совета директоров акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» (далее – Фонд) от 26 мая 2012 года № 80 (далее – Правила закупок).

Предмет закупок – открытый тендер по закупке оборудования автомобильной газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС) (далее – Товар). 

Подробный перечень закупаемых Товаров приводится в Приложении 
№ 1 настоящей Тендерной документации.

Заказчик (Организатор закупок) – ТОО «ҚазТрансГаз Өнiмдерi», 050059, Республика Казахстан, г. Алматы, мкрн Коктем - 2, д. 22 офис 204, РНН  600900173946,  БИН 050840009020, ИИК KZ44826А1KZТD2012377, БИК ALMNKZKA, Банк: АО «АТФ Банк» г. Алматы.

Веб-сайт: www.cng.kz.

Адрес электронной почты и номера телефонов для обращения потенциальных поставщиков в случае нарушения их прав в связи с проводимыми закупками: 8 (727) 2597159, ktg_onimderi@list.ru.
Сумма, выделенная для закупки, составляет  104 000 000 (сто четыре миллиона) тенге без учета НДС.

Размер обеспечения заявки на участие в открытом тендере -1 (один) % от суммы, выделенной для закупки.

Расчет соответствия суммы внесенного обеспечения заявки на участие в открытом тендере требованиям Тендерной документации определяется согласно курсу Национального Банка Республики Казахстан, установленному на дату перечисления платежа, выдачи банковской гарантии или иного обеспечения, определенного Заказчиком.
Обеспечение заявки на участие в открытом тендере не вносится:

1) организациями инвалидов (физическими лицами - инвалидами, осуществляющими предпринимательскую деятельность), состоящими в Реестре организаций инвалидов (физических лиц - инвалидов, осуществляющих предпринимательскую деятельность) Холдинга;

2) отечественными товаропроизводителями закупаемого товара;

3) организациями, входящими в Холдинг;

4) участниками СЭЗ «Парк инновационных технологий» (при участии в тендере на поставку товаров, оказание услуг, относящихся к приоритетным видам деятельности, соответствующим целям СЭЗ «Парк инновационных технологий» и предмету закупок).

Встреча с потенциальными поставщиками по разъяснению положений Тендерной документации по инициативе ТОО «ҚазТрансГаз Өнiмдерi» (Организатора закупок) проводится «10» апреля 2013 года в 10 часов 00 минут  по адресу:  г.Алматы, мкрн. Коктем-2, дом 22, 2 этаж, офис 204. 
Также потенциальный поставщик, претендующий на участие в открытом тендере, вправе обратиться с письменным запросом о разъяснении положений тендерной документации, но не позднее 10 часов 00 минут «10» апреля 2013 года. Запросы потенциальных поставщиков необходимо направлять по адресу: г. Алматы, мкрн. Коктем-2, дом 22, 2 этаж, офис 204.
Заявки потенциальных поставщиков на участие в открытом тендере принимаются  по адресу – г. Алматы, мкрн. Коктем-2, дом 22, 2 этаж, офис 204, в срок до 10:30 часов «18» апреля 2013 года (окончательный срок представления заявок).
Заседание тендерной комиссии по вскрытию конвертов с Заявками потенциальных поставщиков на участие в открытом тендере проводится в 11:00 часов «18» апреля 2013 года по адресу: г. Алматы, мкрн. Коктем-2, дом 22, 2 этаж, офис 204.
Регистрация потенциальных поставщиков (их уполномоченных представителей) для участия в заседании тендерной комиссии по вскрытию конвертов с заявками потенциальных поставщиков производится: ответственное лицо – Абилова А.А. менеджер по закупкам  ТОО «ҚазТрансГаз Өнiмдерi»,  место регистрации: г. Алматы, мкрн. Коктем-2, дом 22, 2 этаж, офис 204, время регистрации: 10 часов 45 минут  «18» апреля 2013 года.
Срок действия Заявки на участие в открытом тендере должен быть не менее 60 (шестидесяти) календарных дней со дня вскрытия конвертов с тендерными заявками.

Размер обеспечения исполнения договора о закупках по итогам открытого тендера вносится в размере 3  (трех) % от суммы договора.
1. Требования к потенциальным поставщикам

1. Для участия в открытом тендере потенциальный поставщик должен соответствовать следующим требованиям:

1) обладать правоспособностью (для юридических лиц), гражданской дееспособностью (для физических лиц);

2) не входить в Перечень ненадёжных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга и (или) в Реестре недобросовестных участников государственных закупок.
2. Оформление и представление заявки 

2. Заявка потенциального поставщика на участие в открытом тендере (далее – Заявка) является выражением согласия потенциального поставщика на поставку предмета закупок в соответствии с требованиями, предусмотренными настоящей Тендерной документацией. Заявка потенциального поставщика оформляется по формам в Приложении №4 и №5 настоящей Тендерной документации.

3. Потенциальный поставщик должен представить Заявку на участие в открытом тендере к сроку, указанному в настоящей Тендерной документации.

4. Заявка должна быть прошита, страницы либо листы пронумерованы, последняя страница либо лист заверяется подписью и печатью (для физического лица, если таковая имеется) потенциального поставщика, за исключением дополнительного ценового предложения на понижение цены, которое представляется на заседание тендерной комиссии по вскрытию конвертов в порядке, определенном подпунктом 1) пункта 58 Правил закупок.

5. Обеспечение Заявки на участие в открытом тендере и техническое предложение прикладываются отдельно от Заявки. 

6. Заявка, обеспечение Заявки на участие в открытом тендере и техническое предложение запечатываются в конверт, на лицевой стороне которого должны быть указаны полное наименование и почтовый адрес потенциального поставщика, полное наименование и почтовый адрес Организатора закупок, а также текст следующего содержания: «ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ ТЕНДЕРЕ ПО ЗАКУПКЕ ОБОРУДОВАНИЯ АВТОМОБИЛЬНОЙ ГАЗОНАПОЛНИТЕЛЬНОЙ КОМПРЕССОРНОЙ СТАНЦИИ (АГНКС)»  и «НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО: 11 часов 00 минут «18»  апреля 2013 года».

7. Заявка должна быть отпечатана или написана несмываемыми чернилами, подписана потенциальным поставщиком и скреплена печатью (для физического лица, если таковая имеется).

8. В Заявке не должно быть никаких вставок между строками, подтирок или приписок, за исключением тех случаев, когда потенциальному поставщику необходимо исправить грамматические или арифметические ошибки.

9. Конверт с заявкой на участие в открытом тендере, представленный после истечения установленного срока, а также представленный с нарушением порядка оформления установленного тендерной документацией не вскрывается и возвращается потенциальному поставщику по реквизитам, указанным на конвертах с Заявками, либо лично уполномоченным представителям потенциальных поставщиков под расписку о получении.

10. Представленные потенциальными поставщиками или их уполномоченными представителями Заявки регистрируются в хронологическом порядке в соответствующем журнале с указанием даты и времени приема Заявок.

11. Заявка составляется на языке в соответствии с законодательством Республики Казахстан. При этом Заявка может содержать документы, составленные на другом языке при условии, что к ним будет прилагаться точный перевод на язык настоящей Тендерной документации, и в этом случае преимущество будет иметь перевод.

3. Обеспечение Заявки

12. Потенциальный поставщик вносит обеспечение тендерной заявки в размере, способом и на условиях, предусмотренных в настоящей Тендерной документации, в качестве гарантии того, что  он:
1) не отзовет либо не изменит свою Заявку после истечения окончательного срока предоставления Заявок;
2) в случае определения его победителем открытого тендера заключит договор с Заказчиком в сроки, установленные протоколом об итогах открытого тендера и внесет обеспечение исполнения договора о закупках, в случае, если условиями закупок предусмотрено внесение такого обеспечения. 
13. Срок действия обеспечения заявки на участие в открытом тендере должен быть не менее срока действия заявки на участие в открытом тендере. При этом течение срока действия обеспечения заявки на участие в открытом тендере начинается со дня вскрытия конвертов с заявками на участие в открытом тендере.

14. Потенциальный поставщик вправе выбрать один из следующих видов обеспечения тендерной заявки:

1)
гарантийный денежный взнос, который вносится на банковский счет Заказчика: ИИК KZ44826А1KZТD2012377, БИК ALMNKZKA, АО «АТФ Банк» г. Алматы;
2)
банковскую гарантию, по форме указанной в Приложении №3 к Тендерной документации.

15. Обеспечение заявки вносится до истечения окончательного срока представления тендерных заявок на участие в открытом тендере. 

16.  Все Заявки, не содержащие подтверждения внесения обеспечения Заявки, отклоняются тендерной комиссией, как не отвечающие требованиям Тендерной документации. В случае внесения обеспечения Заявки путем перечисления гарантийного денежного взноса на банковский счет Организатора закупок в подтверждающем документе должны быть указаны название открытого тендера, сумма обеспечения, наименование Организатора закупок и потенциального поставщика (Приложение №3).
17. Обеспечение Заявки не возвращается Организатором закупок при наступлении одного из следующих случаев:
1) потенциальный поставщик отозвал заявку на участие в открытом тендере после истечения окончательного срока представления заявок;

2) потенциальный поставщик, определенный победителем открытого тендера, уклонился от заключения договора о закупках;

3) победитель открытого тендера, заключив договор о закупках, не исполнил либо несвоевременно исполнил требование, установленное тендерной документацией, о внесении обеспечения исполнения договора о закупках;

4) потенциальный поставщик, занявший по итогам сопоставления и оценки второе место, определенный в случае, предусмотренном пунктом 82 Правил, уклонился от заключения договора о закупках или заключив договор о закупках, не исполнил либо несвоевременно исполнил требование, установленное тендерной документацией, о внесении обеспечения возврата исполнения договора о закупках. 

18. Организатор закупок возвращает потенциальному поставщику внесенное им обеспечение Заявки в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня наступления одного из следующих случаев:
1) отзыва данным потенциальным поставщиком своей Заявки до истечения окончательного срока представления Заявок;

2) подписания протокола об итогах открытого тендера. Указанный случай не распространяется на участника открытого тендера, определенного победителем и потенциального поставщика, занявшего по итогам сопоставления и оценки второе место;

3) вступления в силу договора о закупках и внесения победителем открытого тендера обеспечения возврата исполнения договора о закупках, предусмотренного настоящей Тендерной документацией;

4) вступления в силу договора о закупках и внесения потенциальным поставщиком, занявшим по итогам сопоставления и оценки второе место,  определенным в случае, предусмотренном пунктом 82 Правил закупок, обеспечения возврата исполнения договора о закупках, предусмотренного Тендерной документацией.

4. Содержание Заявки

19. Заявка на участие в открытом тендере должна содержать:

1) заполненную и подписанную потенциальным поставщиком заявку на участие в открытом тендере по форме согласно Приложениям №4, №5 к Тендерной документации;

2) техническую спецификацию (техническое задание) потенциального поставщика с приложением всех необходимых документов, согласно Приложению №2 к Тендерной документации;
3) оригинал документа, подтверждающего внесение обеспечения заявки на участие в открытом тендере, соответствующего условиям внесения, содержанию и виду, изложенному в Тендерной документации по форме согласно Приложению №3. При этом сумма обеспечения заявки на участие в открытом тендере не должна быть меньше размера, установленного Тендерной документацией;
4) документы, подтверждающие применимость к заявке критериев оценки и сопоставления, указанных в пункте 39 Правил закупок (в пункте 44 настоящей Тендерной документации);

5) ценовое предложение потенциального поставщика, подписанное потенциальным поставщиком по форме согласно Приложению №6 к Тендерной документации. Форма и содержание ценового предложения потенциального поставщика должны соответствовать обязательным требованиям, указанным в подпункте 12) пункта 37 Правил закупок ;
6) нотариально засвидетельствованную копию свидетельства о государственной регистрации (перерегистрации) юридического лица, для физического лица – нотариально засвидетельствованную копию документа о регистрации в качестве субъекта предпринимательства, для временного объединения юридических лиц (консорциум) - нотариально засвидетельствованную копию соглашения о консорциуме и нотариально засвидетельствованные копии свидетельств о государственной регистрации (перерегистрации) участников консорциума;

7) документ, содержащий сведения об учредителях: нотариально засвидетельствованную копию устава, утвержденного в установленном законодательством порядке (в случае участия консорциума представляется нотариально засвидетельствованная копия устава каждого юридического лица, входящего в консорциум), нотариально засвидетельствованная копия выписки из реестра держателей акций, выданная не более чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты вскрытия конвертов;
8) сведения о согласии потенциального поставщика с условиями, видом, объемом и способом внесения обеспечения исполнения договора о закупках (в случае, если Тендерной документацией предусматривается внесение обеспечения исполнения договора о закупках);
9) сведения об ознакомлении потенциального поставщика с условиями внесения потенциального поставщика в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга;
10) оригинал или нотариально засвидетельствованную копию документа о назначении (избрании) первого руководителя потенциального поставщика (в случае участия консорциума представляется оригинал или нотариально засвидетельствованная копия документа о назначении (избрании) первого руководителя каждого юридического лица, входящего в консорциум, а также оригинал или нотариально засвидетельствованная копия документа, подтверждающего право подписания соглашения о консорциуме уполномоченным лицом каждого юридического лица, входящего в консорциум);

11) оригинал или нотариально засвидетельствованную копию доверенности, выданную  лицу (лицам), представляющему интересы потенциального поставщика, на право подписания заявки и документов, содержащихся в заявке на участие в тендере, на право подачи дополнительного ценового предложения на понижение цены, за исключением первого руководителя потенциального поставщика, имеющего право выступать от имени потенциального поставщика без доверенности, в соответствии с уставом потенциального поставщика.

20. Ценовое предложение и дополнительное ценовое предложение на понижение цены (в случае его наличия) потенциального поставщика должно быть выражено в тенге. 

Если ценовые предложения и дополнительные ценовые предложения на понижение цены (в случае их наличия) потенциальных поставщиков выражены в иностранной валюте, то для их оценки и сопоставления они переводятся в тенге, по курсу, установленному Национальным Банком Республики Казахстан, на день вскрытия конвертов с тендерными заявками на участие в тендере. 

21. Ценовое предложение потенциального поставщика должно содержать цену за единицу, а также общую/итоговую цену Товаров без учета НДС, с включенными в нее расходами на их транспортировку и страхование, оплату таможенных пошлин, других налогов, сборов, а также иных расходов, предусмотренных условиями поставки товаров. В случае, если потенциальный поставщик не указывает в своем ценовом предложении составляющие цены, то тендерная комиссия рассматривает представленное ценовое предложение как определенное с учетом всех затрат, и представленное потенциальным поставщиком ценовое предложение не подлежит пересмотру.
      22. Ценовое предложение потенциального поставщика может содержать скидку к общей цене Товаров, представленную на условиях Заказчика, определенных в Тендерной документации, а также общую цену (скидку), предложенную потенциальным поставщиком с учетом альтернативных условий.
23. Потенциальный поставщик имеет право предоставления одного дополнительного ценового предложения на понижение цены по тендеру (лоту), с указанием наименования соответствующего тендера (лота), и соответствующего требованиям, изложенным в подпункте 13 пункта 37 Правил закупок. 

24. Дополнительное ценовое предложение на понижение цены может быть подано после оглашения содержаний всех заявок на участие в тендере и соответствующего объявления председателя тендерной комиссии.

5. Изменение Заявок и их отзыв

25. Потенциальный поставщик не позднее окончания срока представления заявок на участие в открытом тендере вправе:

1) изменить и (или) дополнить внесенную заявку на участие в открытом тендере;

2) отозвать свою заявку на участие в открытом тендере, не утрачивая права на возврат внесенного им обеспечения заявки на участие в открытом тендере.
26. Не допускается отзыв заявки на участие в открытом тендере после истечения окончательного срока представления конверта с Заявкой.
27. Изменения и дополнения в заявку должны быть оформлены и представлены в том же порядке, как и сама тендерная заявка.
28. Уведомление об отзыве заявки оформляется в виде заявления в произвольной форме на имя Заказчика, подписанного потенциальным поставщиком и скрепленного печатью (для физического лица, если таковая имеется).
29. Потенциальный поставщик несет все расходы, связанные с его участием в закупках способом открытого тендера. Заказчик (тендерная комиссия, экспертная комиссия, эксперт) не несет обязательства по возмещению этих расходов независимо от итогов закупок способом открытого тендера.

6. Вскрытие конвертов с Заявками

30. Вскрытие конвертов с Заявками на участие в открытом тендере производится Тендерной комиссией в присутствии всех прибывших потенциальных поставщиков или их уполномоченных представителей в 11:00 часов «18» апреля 2013 года по адресу: г. Алматы, мкрн. Коктем-2, дом 22, 2 этаж, офис 204.
Вскрытию подлежат конверты с заявками на участие в открытом тендере, представленные в сроки, установленные в объявлении об осуществлении закупок способом открытого тендера и настоящей Тендерной документации.

Присутствующие на процедуре вскрытия конвертов с Заявками уполномоченные представители потенциальных поставщиков, должны предъявить секретарю тендерной комиссии документы, подтверждающие их полномочия, и зарегистрироваться в журнале регистрации прибывших потенциальных поставщиков в день, время и в месте, указанные в настоящей Тендерной документации.

31. Заявка на участие в открытом тендере вскрывается также в случае, если на тендер (лот) представлена только 1 (одна) Заявка на участие в тендере (лоте), и рассматривается на соответствие требованиям Тендерной документации.
32. Заседание Тендерной комиссии по вскрытию конвертов проходит в следующей последовательности: 

1) председатель Тендерной комиссии или лицо, определенное председателем:

информирует присутствующих о:

составе тендерной комиссии, секретаре тендерной комиссии;

наличии либо отсутствии запросов потенциальных поставщиков, а также проведении встречи с потенциальными поставщиками по разъяснению положений тендерной документации;

наличии либо отсутствии факта, а также причин внесения изменений и дополнений в тендерную документацию;

потенциальных поставщиках, представивших в установленный срок заявки на участие в открытом тендере, зарегистрированные в журнале регистрации заявок на участие в открытом тендере;

оглашает иную информацию по данному тендеру;

вскрывает конверты с заявками на участие в открытом тендере и оглашает перечень документов, содержащихся в заявке, в том числе, подтверждающих применимость к заявке критериев оценки и сопоставления, указанных в пункте 39 Правил закупок и их краткое содержание, а также цены и скидки (при наличии), заявленные потенциальными поставщиками в ценовых предложениях;
после оглашения содержаний всех заявок на участие в тендере запрашивает у потенциальных поставщиков, либо их уполномоченных представителей, присутствующих на процедуре вскрытия конвертов с заявками о наличии дополнительного ценового предложения на понижение цены по тендеру (лоту);

Время для приема дополнительного ценового предложения на понижение цены должно составлять не более 10 (десяти) минут по тендеру (лоту) с момента объявления о начале приема дополнительных ценовых предложений на понижение.
2) уполномоченные представители потенциальных поставщиков имеют право ознакомиться с ценами и скидками (при наличии), заявленными иными потенциальными поставщиками под роспись на соответствующих ценовых предложениях после оглашения цен и скидок, заявленных потенциальными поставщиками в ценовых предложениях и дополнительных ценовых предложениях на понижение цены (в случае его наличия);

3) секретарь тендерной комиссии: 

оформляет соответствующий протокол вскрытия конвертов с заявками на участие в открытом тендере;

информирует потенциальных поставщиков или их уполномоченных представителей о сроке, в течение которого они могут получить копию указанного протокола заседания тендерной комиссии;

запрашивает уполномоченных представителей потенциальных поставщиков о наличии жалоб или возражений против действий (или бездействия) тендерной комиссии. 

33. Не допускается вмешательство потенциальных поставщиков или их уполномоченных представителей, присутствующих на заседании тендерной комиссии по вскрытию конвертов с Заявками, в деятельность тендерной комиссии.

34. Протокол вскрытия конвертов с заявками на участие в открытом тендере подписывается и полистно визируется составом тендерной комиссии и ее секретарем. 

35. Копия протокола вскрытия конвертов предоставляется по запросу потенциального поставщика или его уполномоченного представителя не позднее 2 (двух) рабочих дней со дня поступления запроса.

36. Не позднее 3 (трех) рабочих дней, следующих за днем указанного заседания тендерной комиссии, Заказчик опубликовывает на своем веб-сайте www.cng.kz и на веб-сайте, определенном Фондом АО «Самрук-Қазына», текст подписанного протокола вскрытия конвертов с заявками на участие в открытом тендере.

7. Порядок рассмотрения Заявок
37. Заявки на участие в открытом тендере рассматриваются тендерной комиссией на предмет соответствия заявок требованиям пункта 16 Тендерной документации. Не отклоненные по основаниям, указанным в пункте 16 Тендерной документации, заявки сопоставляются и оцениваются тендерной комиссией в целях выбора победителя открытого тендера.

38. Заявки рассматриваются тендерной комиссией в срок не более 10 (десяти) рабочих дней со дня вскрытия конвертов с заявками на участие в открытом тендере. При проведении закупок товаров, работ, услуг, имеющих сложные технические характеристики и спецификации, заявки рассматриваются тендерной комиссией с привлечением эксперта (экспертной комиссии) в срок не более 20 (двадцати) рабочих дней со дня вскрытия конвертов с заявками на участие в открытом тендере.
39. При рассмотрении заявок тендерная комиссия вправе:

1) запросить у потенциальных поставщиков материалы и разъяснения, необходимые для рассмотрения, оценки и сопоставления заявок (за исключением предложенной цены (скидок) и технической спецификации) и документов подтверждающих критерии, влияющие на условное понижение цены, предусмотренные пунктом 39 Правил закупок;

2) с целью уточнения сведений, содержащихся в заявках, запросить необходимую информацию у соответствующих государственных органов, физических и юридических лиц.

При этом не допускаются запросы и иные действия тендерной комиссии, связанные с приведением заявки на участие в открытом тендере в соответствие с требованиями Тендерной документации, заключающиеся в дополнении заявки недостающими документами, замене документов, приведении в соответствие ненадлежащим образом оформленных документов.

40. Не допускается отклонение заявки на участие в открытом тендере по формальным основаниям. 

Формальными основаниями являются случаи, не указанные в пункте 37 Тендерной документации.

41. Тендерная комиссия отклоняет заявку в случае:

1) признания заявки на участие в тендере несоответствующей требованиям, предусмотренным пунктом 16 Тендерной документации, за исключением случаев, несоответствия технической спецификации, когда потенциальный поставщик предлагает лучшие условия поставки Товара, а также лучшие характеристики закупаемого товара;

2) если потенциальный поставщик является аффилированным лицом другого потенциального поставщика, подавшего заявку на участие в данном тендере (лоте);

3) ценовое предложение потенциального поставщика превышает сумму, выделенную для закупки;

4) ценовое предложение потенциального поставщика признано тендерной комиссией демпинговым;

5) потенциальный поставщик либо его субподрядчик (соисполнитель) либо юридическое лицо, входящее в консорциум состоит в Перечне ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков)  Холдинга и (или) в Реестре недобросовестных участников государственных закупок;

Указанные основания для отклонения заявок на участие в тендере потенциальных поставщиков являются исчерпывающими.
42. Ценовое предложение признаётся демпинговым в том числе дополнительное ценовое предложение на понижение цены в случае, если оно более чем на 30 (тридцать) процентов ниже среднеарифметической цены всех представленных ценовых предложений, не превышающих сумму, предусмотренную для закупки в плане закупок без учета НДС. 

Положения настоящего пункта применяются к общей/итоговой цене, предложенной потенциальным поставщиком с учетом скидки, представленной на условиях Заказчика, определенных в Тендерной документации, а также к общей/итоговой цене, предложенной потенциальным поставщиком с учетом скидки, предложенной при альтернативных условиях (в случае, если тендерной комиссией приняты альтернативные условия).

43. Не отклоненные заявки оцениваются и сопоставляются тендерной комиссией с учетом принятого от потенциального поставщика дополнительного ценового предложения на понижение цены (в случае его наличия) согласно критериям, содержащимся в Тендерной документации. При этом оценке подлежит общая/итоговая цена ценового предложения потенциального поставщика.

 Победитель открытого тендера определяется на основе наименьшей условной цены, рассчитываемой с учётом применения критериев, содержащихся в тендерной документации. 

Потенциальный поставщик, занявший по итогам оценки и сопоставления второе место, определяется на основе цены, следующей после наименьшей условной цены, рассчитываемой с учётом применения критериев, содержащихся в тендерной документации.

В случае осуществления закупок, при равенстве условных цен тендерных ценовых предложений победителем (или потенциальным поставщиком, занявшим по итогам сопоставления и оценки второе место) признается отечественный потенциальный поставщик закупаемых  услуг.     

При равенстве условных цен тендерных ценовых предложений отечественных поставщиков услуг победителем (или потенциальным поставщиком, занявшим по итогам сопоставления и оценки второе место) признается отечественный поставщик работ, услуг, имеющий больший опыт работы на рынке закупаемых работ, услуг, являющихся предметом открытого тендера. 

При равенстве условных цен тендерных ценовых предложений, в случае отсутствия отечественного поставщика работ, услуг победителем (или потенциальным поставщиком, занявшим по итогам сопоставления и оценки второе место) признается потенциальный поставщик, имеющий больший опыт работы на рынке закупаемых услуг, являющихся предметом открытого тендера. 

При равенстве условных цен тендерных ценовых предложений и равном опыте работы на рынке закупаемых услуг (или в случае невозможности определения опыта работы на основании представленных потенциальными поставщиками документов) победителем (или потенциальным поставщиком, занявшим по итогам сопоставления и оценки второе место) признается потенциальный поставщик, ранее предоставивший заявку на участие в тендере.

44. В настоящей тендерной документации предусматриваются следующие обязательные критерии оценки и сопоставления заявок потенциальных поставщиков на участие в тендере, влияющие на условное понижение цены, за исключением случаев, предусмотренных Порядком осуществления долгосрочных закупок:
	№
	Критерий
	Условное понижение/увеличение цены

	1
	Потенциальный поставщик является отечественным товаропроизводителем закупаемого товара в соответствии с предоставленным оригиналом или нотариально заверенной копией сертификата происхождения товара (формы CT-KZ) либо копией, заверенной государственными или иным уполномоченным органом, выдавшим сертификат и состоит в Реестре отечественных товаропроизводителей
	-5%

	2
	Потенциальный поставщик является добросовестным поставщиком в соответствии с Перечнем добросовестных поставщиков Холдинга
	- 1%

	3
	Потенциальный поставщик является организацией инвалидов (физическим лицом - инвалидом, осуществляющим предпринимательскую деятельность)  производящей закупаемый товар в соответствии с представленным оригиналом или нотариально заверенной копией сертификата происхождения товара (формы CT KZ) либо копией, заверенной  государственными или иным уполномоченным органом, выдавшим сертификат и состоит в Реестре организаций инвалидов (физических лиц – инвалидов, осуществляющих предпринимательскую деятельность) Холдинга
	- 5%

	4
	Наличие у потенциального поставщика опыта работы на рынке закупаемых однородных товаров, работ, услуг, в течение последних 5 лет, подтвержденного соответствующими оригиналами или нотариально засвидетельствованными копиями накладных, соответствующих актов, подтверждающих прием – передачу поставленных товаров, выполненных работ, оказанных услуг.
	- 1,5% за каждые 3 года опыта работы и  

-0,5%, за каждый последующий 1 год работы но не более 2,5%

	5
	Наличие у потенциального поставщика сертифицированной системы (сертифицированных систем) менеджмента в соответствии с требованиями государственных стандартов Республики Казахстан, соответствующей предмету проводимых закупок, подтвержденной нотариально засвидетельствованной копией сертификата системы менеджмента или копией, заверенной организацией, выдавшей сертификат
	- 1%

	6
	Местное содержание в товаре  потенциального поставщика, являющегося предметом проводимых закупок, которое определяется на основании оригинала или нотариально заверенной копии сертификата происхождения товара (формы CT KZ) либо копии, заверенной государственным уполномоченным органом, выдавшим сертификат
	- 0,15% за каждый 1% местного содержания

	7
	Гарантийное обязательство потенциального поставщика по доле местного содержания в работах или услугах, подписанное первым руководителем потенциального поставщика либо лицом им уполномоченным, с указанием процентного значения местного содержания в предлагаемых работах или услугах и содержащее расчет доли местного содержания, подтверждающий итоговое процентное значение местного содержания в предлагаемых работах или услугах, произведенный в соответствии с требованиями Единой Методики, утвержденной Постановлением Правительства Республики Казахстан. (Приложение №9)
	- 0,1% за каждый 1% местного содержания

	8
	Заявление (декларацию), подписанную первым руководителем потенциального поставщика или уполномоченным им лицом, с указанием наименования закупаемого товара, производство которого потенциальный поставщик обязуется организовать на территории Республики Казахстан до полного исполнения договора и доли местного содержания в процентном выражении в товаре. При этом потенциальный поставщик должен быть отечественным товаропроизводителем товаров, однородных с закупаемым в соответствии с представленным оригиналом или нотариально заверенной копией сертификата происхождения товара (формы CT KZ) либо копией, заверенной государственным или иным уполномоченным органом, выдавшим сертификат
	- 0,15% за каждый 1% от указанного в заявлении (декларации) процентного значения местного содержания

	9
	Потенциальный поставщик является участником специальной экономической зоны (СЭЗ) «Парк инновационных технологий» оказывает услуги, относящиеся к приоритетным видам деятельности, соответствующим целям СЭЗ «Парк инновационных технологий» и предмету закупок в соответствии с представленной нотариально засвидетельствованной копией договора об осуществлении деятельности в качестве участника СЭЗ «Парк инновационных технологий», заключенного между управляющей компанией и участником.
	-5%


В случае непредставления потенциальным поставщиком документов, подтверждающих критерии, влияющие на условное понижение цены, тендерная комиссия не применяет к такому потенциальному поставщику условную скидку, при этом непредставление документов, подтверждающих критерии, влияющие на условное понижение цены, не является основанием для отклонения такой заявки.
В случае участия в открытом тендере консорциума обязательные критерии оценки и сопоставления заявок потенциальных поставщиков на участие в открытом тендере, влияющие на условное понижение цены тендерной комиссией применяются только к головному участнику консорциума, определенному консорциальным соглашением его участников.

45. Под местным содержанием понимается – процентное содержание стоимости оплаты труда граждан Республики Казахстан, задействованных в исполнении договора о закупках от общего фонда оплаты труда по данному договору, и (или) стоимости доли (долей) местного происхождения, установленной в товаре (товарах) в соответствии с критериями достаточной переработки или полного производства резидентами Республики Казахстан от общей стоимости товара (товаров) по договору о закупках.

8. Подведение итогов тендера

46. В срок, указанный в пункте 35 настоящей Тендерной документации, тендерная комиссия подводит итоги тендера, которые оформляются протоколом. Протокол об итогах тендера подписывается и полистно визируется всеми членами тендерной комиссии и её секретарём. 
47. Открытый тендер признаётся тендерной комиссией несостоявшимся в случае:

1) представления заявок на участие в открытом тендере менее двух потенциальных поставщиков;

2) если после отклонения тендерной комиссией по основаниям, предусмотренным пунктом 37 Тендерной документации, осталось менее двух заявок на участие в тендере потенциальных поставщиков;

3) уклонения победителя и потенциального поставщика, занявшего второе место, от заключения договора;

4)  непредставления победителем открытого тендера и потенциальным поставщиком, занявшим второе место обеспечения аванса (предоплаты) и (или) обеспечения исполнения договора в соответствии с пунктами 75, 77, 85 Правил закупок. 

    46. Заказчик/Организатор закупок не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня подписания протокола об итогах открытого тендера: 

1) направляет победителю уведомление;

2) размещает протокол об итогах открытого тендера на веб-сайте www.cng.kz и на веб-сайте, определенном Фондом;

3) публикует информацию об итогах открытого тендера в периодическом печатном издании, распространяемом на всей территории Республики Казахстан, с периодичностью издания не менее 3 (трех) раз в неделю.

     47. Заказчик/Организатор закупок не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня получения письменного запроса потенциального поставщика, представившего заявку на участие в тендере, должен представить ему на безвозмездной основе копию протокола об итогах соответствующего открытого тендера.
48. Заказчик до даты вскрытия конвертов с заявками на участие в тендере и ценовыми предложениями или заключения договора о закупках способом из одного источника вправе отказаться от осуществления закупок в случаях сокращения расходов на приобретение товаров, работ, услуг, предусмотренных в плане(нах) закупок, обоснованного уменьшения потребности или обоснованной нецелесообразности приобретения товаров, работ, услуг. Отказ от закупок осуществляется путем внесения соответствующих изменений в план(ы) закупок. 

 49. В этом случае Заказчик обязан: 

1) в течение 3 (трех) рабочих дней со дня принятия решения об отказе от осуществления закупок известить об этом лиц, участвующих в проводимых закупках и опубликовать соответствующее объявление на веб-сайте Заказчика и на веб-сайте, определенном Фондом;

2)   в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня принятия решения об отказе от осуществления закупок возвратить внесенные обеспечения заявок.
В случае обнаружения нарушений, влияющих на итоги открытого тендера (лота), в проводимом/проведенном открытом тендере (лоте) Заказчик и (или) тендерная комиссия до момента заключения договора обязана отменить тендер (лот) или его итоги. При этом, тендер (лот) должен быть пересмотрен (в том же составе тендерной комиссии с теми же потенциальными поставщиками, участвовавшими в тендере (лоте) или проведен повторно. 

Заказчик в течение 2 (двух) рабочих дней со дня принятия решения об отмене тендера (лота) или его итогов обязан известить об этом лиц, участвовавших в проводимых закупках и опубликовать соответствующее объявление на веб-сайте Заказчика и организатора закупок и на веб-сайте, определенном Фондом.

В случае обнаружения нарушений в тендерной документации по тендеру (лоту) до даты вскрытия конвертов с заявками потенциальных поставщиков Заказчик закупки обязан отменить тендер (лот), привести в соответствие тендерную документацию и заново объявить тендер (лот).

В этом случае поступившие заявки на участие в тендере (лоте) потенциальных поставщиков не вскрываются и подлежат возврату.
9. Заключение договора о закупках по итогам открытого тендера

50. Договор о закупках заключается в соответствии с содержащимся в настоящей Тендерной документации проектом договора (Приложение №7 к Тендерной документации).  

51. Договор о закупках должен содержать цену, предложенную победителем открытого тендера или закупки способом запроса ценовых предложений, с начислением к ней НДС, за исключением случаев, когда победитель открытого тендера или закупки способом запроса ценовых предложений не является плательщиком НДС или поставляемый товар, выполняемая работа, оказываемая услуга не облагается НДС в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

52. Договор о закупках, заключается в сроки, указанные в протоколе об итогах тендера, но не ранее чем через 5 (пять) календарных дней с даты подписания протокола об итогах и не более 20 (двадцати) календарных дней с даты подписания протокола об итогах. Тендерной документацией допускается установление возможности доработки проекта договора, прилагаемого к Тендерной документации, с учётом предложений победителя тендера. При этом вносимые изменения в проект договора о закупках не должны затрагивать условия договора, касающиеся наименования товара, работы, услуги, цены и другие условия, явившиеся основой для выбора поставщика.

В случае, если договор о закупках заключается с нерезидентами Республики Казахстан данный срок может быть дополнительно продлен на 10 (десять) календарных дней и допускается оформление договора о закупках в предлагаемой форме с учетом требований законодательства Республики Казахстан.
53. Заказчик возвращает внесенное обеспечение исполнения договора о закупках поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по договору о закупках. 

        В случае нарушения поставщиком исполнения договорных обязательств Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения исполнения договора о закупках сумму штрафа, начисленную поставщику за нарушение исполнения им договорных обязательств и возникших в связи с этим убытков. Оставшаяся сумма обеспечения исполнения договора возвращается поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по договору, а также устранения им допущенных и возможных к устранению нарушений условий договора (в случае допущения таких нарушений) без внесения его в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга.

       При этом в случае полной оплаты штрафных санкций самостоятельно поставщиком обеспечение исполнение договора Заказчиком не удерживается и поставщик не вносится в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга.
        54. В случае, если потенциальный поставщик в сроки, установленные в протоколе об итогах открытого тендера, не представил Заказчику подписанный договор о закупках, то такой потенциальный поставщик признается уклонившимся от заключения договора о закупках.

В случае признания потенциального поставщика уклонившимся от заключения договора о закупках, Заказчик удерживает внесенное им обеспечение заявки и направляет в установленном порядке соответствующую информацию в Уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о таком поставщике в Перечень ненадёжных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга.
Внесение изменений в проект договора о закупках
55. Внесение изменений и дополнений в проект договора о закупках допускается по взаимному согласию сторон:

1) внесение изменения в проект договора о закупках инициировано одной из сторон не позднее 5 (пяти) рабочих дней со дня подписания протокола об итогах закупок способом открытого тендера; 

2) внесение изменения допускается в части уменьшения суммы проекта договора о закупках при условии неизменности качества и других условий, явившихся основой для выбора поставщика;

3) в случае принятия Заказчиком альтернативных условий потенциального поставщика;

4) в случае отказа либо изменения условий выплаты аванса (предоплаты);

5) в части продления сроков выполнения обязательств поставщика по поставке товаров, оказанию услуг, выполнению работ в случаях его заключения в соответствии с п.82, п.83 Правил закупок с потенциальным поставщиком, занявшим по итогам оценки и сопоставления второе место, при этом договор о закупках заключается по цене, не превышающей предложенную им цену  в заявке на участие в открытом тендере. В таком случае учитывается произведенная Заказчиком оплата стоимости обязательств исполненных победителем тендера.

         В случае применения п.82 Правил закупок срок продлевается на количество дней, исчисляемые со дня подписания протокола об итогах тендера до даты истечения срока, установленного для подписания договора о закупках, победителем, или со дня письменного отказа от подписания договора о закупках победителем (за исключением случая, когда победитель тендера отказался от подписания договора в пределах срока, установленного для подписания договора). В случае применения п.83 Правил закупок срок  продлевается на количество дней, исчисляемые со дня заключения договора с победителем тендера до даты расторжения договора с победителем тендера
Не допускается внесение изменения в проект договора о закупках без соблюдения условий, предусмотренных настоящим пунктом.

56. Внесение изменений в заключенный договор о закупках допускаются по взаимному согласию сторон в следующих случаях:

1) в части уменьшения цены на товары и соответственно суммы договора о закупках, если в процессе исполнения договора о закупках цены на аналогичные закупаемые товары изменились в сторону уменьшения;

2) в части уменьшения или увеличения суммы договора о закупках, а также в части соответствующего изменения сроков исполнения договора, в случае внесения соответствующих изменений в проектно-сметную документацию, прошедшую государственную экспертизу, и в план закупок; 

3) в части уменьшения либо увеличения суммы договора о закупках на сумму и объем, не превышающих первоначально запланированных в плане закупок, связанной с уменьшением либо обоснованным увеличением потребности в объеме приобретаемых товаров, работ, за исключением работ, указанных в подпункте 2) настоящего пункта, услуг, а также в части соответствующего изменения сроков исполнения договора, при условии неизменности цены за единицу услуги, указанных в заключенном договоре о закупках. Такое изменение заключенного договора о закупках услуг допускается в пределах сумм и объемов, предусмотренных для приобретения данных услуг в плане закупок на год, определенный для осуществления закупки;

4) в случае, если поставщик в процессе исполнения заключенного с ним договора о закупках товара предложил при условии неизменности цены за единицу более лучшие качественные и (или) технические характеристики поставки товаров являющегося предметом заключенного с ним договора о закупках товаров;

5) в части уменьшения или увеличения суммы договора о закупках, связанной с изменением цен, тарифов, сборов и платежей, установленных законодательством Республики Казахстан. Такое изменение заключенного договора о закупках товаров допускается в пределах сумм, предусмотренных для приобретения данных товаров в плане закупок;
6) в части изменения цены за единицу  товара, на который устанавливается государственное регулирование цен в пределах цены, установленной государственным органом, осуществляющим руководство в сферах естественных монополий и на регулируемых рынках.
57. Изменения и дополнения, вносимые в договор о закупках, оформляются в виде дополнительного письменного соглашения к договору, являющегося неотъемлемой частью договора. 

58. Не допускается вносить в проект либо заключенный договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий проводимых (проведенных) закупок и (или) предложения, явившегося основой для выбора поставщика, по иным основаниям, не предусмотренным пунктами 57 и 58 Тендерной документации.

59. Потенциальные поставщики (поставщики) вправе обжаловать действия и решения, принимаемые исполнительным органом Заказчика, а также иными лицами, включая членов тендерной, экспертной комиссий, эксперта, в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 

         Жалобы также могут быть направлены для рассмотрения Заказчику или уполномоченному органу по вопросам закупок АО «Самрук-Қазына».
10. Разъяснение организатором закупок положений

тендерной документации потенциальным поставщикам,

получившим ее копию
        60. Организатор тендера вправе организовать встречу с потенциальными поставщиками, получившими настоящую Тендерную документацию, для разъяснения положений настоящей Тендерной документации.

61. Потенциальный поставщик, получивший Тендерную документацию, вправе обратиться с письменным запросом о разъяснении положений  настоящей Тендерной документации в срок не позднее 7 (семи) календарных дней до истечения окончательного срока приема Заявок.
62. По итогам встречи с участниками тендера секретарь тендерной комиссии оформляет протокол, который должен содержать:

1) наименование, юридический адрес, контактные телефоны потенциальных поставщиков и их уполномоченных представителей с указанием фамилий, имен, отчеств присутствовавших на встрече на основании документов, подтверждающих право представителя потенциального поставщика участвовать во встрече;

2) информацию о работниках Заказчика/Организатора закупок с указанием должности и фамилий, имен, отчеств, участвовавших во встрече;

3) затронутые вопросы и ответы на них в рамках настоящей Тендерной документации;

4) сведения о необходимости внесения изменений и/или дополнений в настоящую Тендерную документацию.

Протокол подписывается работниками Заказчика/Организатора закупок, присутствовавшими на встрече, и в течение 2 (двух) рабочих дней со дня проведения встречи направляется всем потенциальным поставщикам, получившим Тендерную документацию.
63. Организатор закупок обязан не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента поступления запроса ответить на него и без указания на то, от кого поступил запрос, направить данное разъяснение всем потенциальным поставщикам, получившим настоящую Тендерную документацию.

11.  Изменение Тендерной документации

64. Изменения и дополнения в настоящую Тендерную документацию вносятся Организатором закупок в установленном порядке в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней до истечения окончательного срока представления Заявок. При этом окончательный срок предоставления Заявок продлевается не менее чем на 10 (десять) календарных дней. Об изменениях и дополнениях настоящей Тендерной документации и изменённом сроке представления Заявок Организатор закупок уведомляется всех потенциальных поставщиков, получивших настоящую Тендерную документацию, в течение 2 (двух) рабочих дней со дня утверждения изменений и дополнений в  настоящую Тендерную документацию.
Приложения:

1. Перечень закупаемых товаров (Приложение 1 к Тендерной документации);

2. Техническая спецификация (Приложение 2 к Тендерной документации);

3. Форма банковской гарантии в обеспечение заявки (Приложение 3 к Тендерной документации);

4. Форма заявки на участие в открытом тендере (для юридических лиц) (Приложение 4 к Тендерной документации);

5. Форма заявки на участие в открытом тендере (для физических лиц) (Приложение 5 к Тендерной документации);

6. Форма таблицы цен потенциального поставщика (Приложение 6 к Тендерной документации);                                          

7. Проект договора о закупках (Приложение 7 к Тендерной документации);

8. Форма банковской гарантии в обеспечение исполнения договора (Приложение 8 к Тендерной документации).
9. Форма гарантийного обязательства потенциального поставщика по доле местного содержания (Приложение 9 к Тендерной документации).
Приложение 1 

к Тендерной документации  
Перечень закупаемых товаров по открытому тендеру 

«Закуп оборудования автомобильной

 газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС)»

	№ лота
	Наименование заказчика
	Наименование 

товара
	Единица измерения
	Количество, объем
	Условия поставки (в соответствии с ИНКОТЕРМС 2010)
	Целевые показатели по доле местного содержания, %
	Срок поставки товара
	Место поставки товара
	Размер авансового платежа, % 
	Порядок оплаты
	Сумма, выделенная для  закупок способом тендера,

тенге без  учета НДС
	Сумма, выделенная для  закупок способом тендера, 

тенге с учетом НДС

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	
	11
	12

	1
	ТОО "ҚазТрансГаз Өнiмдерi "
	Оборудование автомобильной газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС), бывшее в употреблении, год выпуска - 2010 год
	комплект
	1
	DDP
	0 %
	5 календарных дней с момента вступления в законную силу Договора
	г. Алматы, ул. Гете, 327
	Авансовый платеж не предусмотрен 
	Авансовый платеж – 0%, 50% - 2015 год, 50% - 2017 год
	104 000 000,00
	116 480 000,00


Примечание: Полное описание и характеристика товаров указывается в Технической спецификации в Приложении №2
Генеральный директор

ТОО «ҚазТрансГаз Өнiмдерi»   ____________________________          Тусупов Б.К.

                                                                                  М.П.

«        »  _______________________ 2013 год.

Приложение № 2
к тендерной документации

Техническая спецификация 

по закупу оборудования автомобильной

 газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС)
1) Полное описание и требуемые технические и качественные характеристики закупаемых товаров:
Количество поставки: 1 комплект Оборудования АГНКС, бывшее в употреблении, год выпуска – 2010 год.
Условия поставки: DDP (ИНКОТЕРМС 2010) склад Покупателя в г. Алматы. 

Поставщик должен являться изготовителем компрессорного оборудования АГНКС или его официальным представителем, имеющим соответствующие договорные отношения с изготовителем.

1.1 Язык и единицы измерения
1.1.1 Язык 
Все предоставляемые документы, схемы, указания и прочие документы, не нуждающиеся в дополнительных пояснениях, составляются на  русском и английском языках. В случае возникновения разногласий преимущественную силу будет иметь русский язык.
1.1.2 Единицы измерения
Все таблицы и документы с измерениями должны использовать единицу измерения SI. 

	Глоссарий 
	Единицы 
	Глоссарий 
	Единицы 

	Ускорение 
	м/сек2
	Коэффициент теплопередачи 
	Вт/(м2.K), Вт/(м2.℃)

	Площадь
	м2
	Яркость (свет)
	люкс (Люкс) (люкс = лм/м2)

	Плотность
	кг/м3
	Длина
	мм (диаметр трубы –  дюйм), см, м

	Электрическая проводимость 
	мo
	Масса
	кг, т (тонна)

	Удельная проводимость 
	мо/cм
	Крутящий мoмент
	Н.м, кН.м

	Электрический провод 
(кабель) размер
	мм2
	Мощность
	Вт, кВт

	Сила электрического тока 
	A (ампер)
	Давление жидкости 
	Пa, кПa, Мпa, бар

	Электрическое сопротивление 
	Ω (oм)
	Барометрическое давление 
	бар, Па, кПа

	Электроэнергия 
	Кв/ч
	Уровень звука 
	дБ(A)

	Механическая энергия 
	Дж, кДж, МДЖ
	Напряжение 
	Н/мм2, Н/см2

	Тепловая энергия 
	Дж, кДж, МДЖ
	Температура 
	℃ (Цельсий), K (Keлвин)

	Масса струи 
	кг/ч
	Теплопроводность 
	Вт/(м.K), Вт/(м.℃)

	Объемный поток 
	м3/ч
	Время
	ч (час), мин (минута), 
с (секунда), д (день)

	Сила
	Н, Кн
	Скорость  
	м/с

	Тепловое сопротивление накипи 
	м2.К/Вт, м2.℃/Вт
	Абсолютная динамическая вязкость
	cП (cантипуазы)

	Частота 
	Гц
	Напряжение 
	В (Вольт)

	Удельная теплоемкость 
	Дж/(кг.K), Дж/(кг.℃)
	Объем
	М3   (СтМ3, НМ3)

	Теплосодержание  или энтальпия 
	Дж/кг
	
	


1.2  Проект, стандартизация и взаимосовместимость 
1.2.1 Все оборудование должно быть спроектированным и изготовленным с использованием новейших технологий, функциональным и практичным. 

1.2.2 Все оборудование должно быть спроектированным и изготовленным с гарантией безопасности вне зависимости от погодных условий, места эксплуатации и естественного износа.  

1.2.3 Все оборудование должно быть спроектированным так, чтобы контроль, уход и эксплуатация были простыми в использовании. 

1.2.4 Проектировка и изготовление должны быть такими, чтобы изнашиваемые детали можно было легко заменить. 

1.2.5 В конструкции оборудования должна быть соблюдена идентичность его деталей с одинаковыми функциями, а также их взаимосовместимость и взаимозаменяемость.  

1.2.6 Заказчик вправе запросить у Поставщика информацию по стандартизации оборудования, которая должна быть представлена без наложения каких-либо финансовых обязательств на Заказчика. 

1.2.7 Поставщик в документации и схемах к оборудованию обязуется использовать обозначения и пояснения, по которым было получено одобрение со стороны Заказчика. 

1.3 Используемые стандарты и нормы.
В случаях, когда документация и схемы к оборудованию не нуждаются в дополнительных пояснениях, используются последние версии европейских стандартов и их норм. 

Поставщик несет полную ответственность за используемые в оборудовании изделия, независимо от места происхождения изделия, и должен соблюдать все правила, положения и стандарты по проектированию, изготовлению, тестированию и контролю. 

- ГОСТ – 27577-2000: Государственный стандарт в Казахстане.

- Проектные стандарты для станция КПГ согласно строительным нормам и правилам Казахстана СН РК 4.03-01-2010.

- Технический регламент № 2157  «Требования к безопасности оборудования, работающего под давлением» от 21.12.2009 г.

- AОИМ Разд. VIII, 1998
Камеры высокого давления” Раздел 1.
-  Европейский стандарт на оборудование по компримированному природному газу.

- NFPA : Национальная ассоциация пожарной безопасности. 
- ASME : Aмериканское общество инженеров- механиков. 
- ASTM : Aмериканское общество по испытанию материалов. 
- EN / ECE : Eвропейская норма/ Eвропейская экономическая комиссия. 
- ANSI : Aмериканский национальный институт стандартов. 
- ISO : Международная организация по стандартизации.
- API : Aмериканский  институт нефти. 

- IEC : Международная электротехническая комиссия.  

При определении соответствия предлагаемого оборудования АГНКС вышеуказанным стандартам, преобладающую силу имеют Казахстанские стандарты.

2. Общие положения по обязанностям Поставщика 
2.1 Поставщик обязуется:

2.1.1 Предоставить план поставки оборудования АГНКС, план поставки на место назначения.  

2.1.2 Осуществить шеф-монтаж и пуско-наладку оборудования АГНКС. 

2.1.3 Обучить персонал Покупателя эксплуатации и сервисному обслуживанию. 
2.1.4 Осуществить необходимое тестирование и контроль, согласно настоящей технической спецификации. 
2.1.5 Предоставить Гарантию требуемой производительности оборудования АГНКС. 
2.2 Объем поставки (на 1 станцию) 
	NO
	Наименование оборудования
	Единица
	Кол-во
	Особые пункты

	1
	Компрессорное оборудование для АГНКС
	Комплект 
	2
	

	2
	Газовая осушка 
	Комплект 
	2
	

	3
	Колонка ГРК 
	Комплект
	4
	

	4
	Резервуар КПГ 
	комплект
	1
	

	5
	Система SCADA
	Комплект
	1
	


3. Нормы проектирования 
3.1 Условия по местонахождению объекта:
3.1.1 Окружающая температура: минимум - 30 ℃ / максимум +40 ℃
3.1.2 Относительная влажность воздуха: максимум 90 % / средняя 78%
3.1.3 Количество осадков: максимум 370мм в час / максимум 687мм в течение  24 часов
3.1.4 Скорость ветра: максимум 15 м/с
3.1.5 Количество снега: максимум 15 см/м2
3.1.6 Атмосферное давление: годовое среднее 760 мм.рт.ст.
3.1.7 Сейсмичность участка: 9 баллов
3.1.8 Выше уровня моря: 700 м и выше

3.2 Состав природного газа
	ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ ГАЗ
И ТОПЛИВНЫЙ ГАЗ
	МОЛЕКУЛЯРНЫЙ ВЕС ЕДИНИЦЫ (кг/кг-моль)
	СОСТАВ (моль %)

	CH4
	16.043
	84.86

	C2H6
	30.068
	5.363

	C3H8
	44.094
	1.560

	i-C4H10
	58.120
	0.328

	n-C4H10
	58.120
	0.480

	i-C5H12
	72.146
	0.002

	N2
	28.016
	1.803

	CO2
	
	4.063

	Прочее
	
	1.541

	TOTAL
	
	100.00


3.3 Общие требования по оборудованию АГНКС  
3.3.1 Производительность станции: минимум 1 200 Нм3/ч,  максимум 2 000 Нм3/ч (1 000 Нм3/ч × 2комплекта)
3.3.2 Полное дистанционное управление и система контрольной панели главного мотора (PLC) должна взаимодействовать с системой SCADA.

3.3.3 Давление входящего газа: минимум 1,2 бар, максимум 3.0 бар 

3.3.4 Давление на выходе из компрессора: 250 бар

3.3.5 Влажность входного газа: 2 г/м3 

3.3.6 Точка росы газа на выходе: -48℃ и менее 

3.3.7 Предел шума от внешней стенки компрессорной: 75дБА на расстоянии 1м.

3.3.8 Колонки: 3 комплекта с двумя шлангами (1 комплекта - двойной NGV 1, и 3 комплект - двойной NGV 2).

3.3.9 Аккумуляторный блок: минимум 5 кассет, по 15 баллонов емкостью по 80 литров (общий объем 6 000 литров, устанавливается выше уровня земли на фундамент, либо ниже уровня земли (подземный бункер). Резервуар будет использоваться для заправки транспорта и должен иметь конфигурацию для максимального использования газа (то есть 3-х рядная система – каскадный тип).

3.3.10 Распределительная панель: для 3-х рядной системы аккумулирования.

3.3.11 Газовая осушка (производительность в соответствии с пропускной способностью компрессора), автоматическая регенерация осушителя 

3.3.12 Автоматическая система охлаждения на ступенях: воздушная система охлаждения.
3.4  Основные технологические параметры оборудования АГНКС 
(1) Природный газ с давлением 1,2 - 3,0 бар, должен проходить через газовый фильтр на блоке входных кранов, в целях очищения от твердых частиц размеров более (5㎛). 

(2) Газ, очищенный от примесей, должен проходить через сушку (Dryer), которая  должна обеспечить точку росы на выходе из осушки -48℃ и менее. 

(3) Газ, очищенный от примесей и осушенный должен подаваться на вход компрессора.  

(4) Газ, подаваемый в компрессор, должен проходить ступени сжатия и достигать давления 250 бар, после чего сжатый газ должен подаваться на аккумуляторный блок КПГ. 

(4-1) Газ, сжатый на каждой ступени процесса сжатия должен достигать расчетно-допустимой температуры и, после чего  должен проходить через систему воздушного охлаждения, где значение его температуры должно снижаться до температуры не более +10℃ к температуре окружающей среды. 
(4-2) Для удаления масла, которое образуется в процессе работы компрессора, должны использоваться масляные фильтры. Один на входе компрессора, другой на выходе. Итого 4 фильтра на два компрессора. 

(4-3) В случаях, когда смазочное масло, используемое в компрессоре, нагревается  до максимально допустимой расчетной температуры и выше, для снижения температуры смазочного масла применяется антифриз - жидкостная система охлаждения. 

(4-4) В компрессорной установке должна иметься независимая автоматическая система контроля.  

(5) КПГ далее, после  подачи на распределительную панель распределяется в аккумуляторные блоки, после чего подается на диспенсер для заправки транспортных средств. 

(6) Заправочная колонка (Dispenser) берет давление (малое, среднее и высокое) из каждой емкости хранения трех рядным контролем каскадного типа,  посредством автоматического контрольного  клапана, установленного в каждой линии. Заправка автомобиля КПГ завершается, когда в заправляемой емкости транспортного средства  давление достигает 200 бар. 

(7) Части комплекта оборудования, требующие охлаждения, должны охлаждаться  воздушным способом. 

3.5. Инструкция по  оборудованию  

3.5.1 Компрессорная установка КПГ   
(1) Форма: Поршневая, возвратно-поступательная, вертикальная.
- Компрессор АГНКС должен иметь в составе 4 ряда и 4 ступени 

 (2) Количество: 2 компрессора 
(3) Производительность:  

-  при входном давлении 1.2 бар  800 Нм3/ч, для одного компрессора  [image: image2.png]


 5%

- при входном давлении 2.4 бар 1 000 Нм3/ч, для одного компрессора  [image: image4.png]


 5%
                     (4) Форма смазки: принудительная система смазки 
(5) Способ привода: электрический мотора (380V, 50Hz)

(6) Пускатель главного мотора должен располагаться в панели управления главным мотором. 

(7) Для охлаждения горячего газа в каждой ступени должна быть установлена Воздушная система охлаждения. 

- температура охлажденного газа может отличаться от температуры окружающей среды в пределах до +10℃. 

(8) На выходе последней ступени должен быть один маслоотделяющий фильтр.

(9) На выходе каждой ступени должно находиться стабилизирующее оборудование для защиты оборудования от избыточного давления, обратный клапан, предотвращающий течение газа в обратную сторону компрессора.

(10) Должен иметься детектор газа, который должен взаимодействовать  с  контрольной панелью. 

(11) Контейнер для станции АГНКС поставляется. 

(12) Распределительная панель (3х линейная каскадного типа):

- состоит из панели, имеющей возможность автоматического контроля с  шаровым клапаном;  

- распределение управления: Включает функцию By pass 

(13) Панель автоматического управления (PLC и MCC) 

- PLC модуль должен содержать Логическую программу (MMI) с использованием ПК.

-  все оборудование АГНКС (Компрессорная установка, сушилка, распределительная панель, ГРК, система Scada) должны быть согласованными и управляться  автоматически. 

- Способ запуска мотора - плавный пуск. 

- Для управления  необходимо предоставить специализированный  инструментарий вместе с паролем, посредством которых управляется  Логическая  программа.  

(14) Компрессор и мотор соединяются напрямую при помощи упругой муфты.

(15) Продувочный и сбросный трубопровод из каждого блока должны соединяться воедино. 

(16) Для подогрева масла в компрессоре должен быть установлен  электронагреватель. 

(17) В компрессорной установке должна быть установлена лампа освещения  (взрывобезопасная).   

(18) Класс опасности: Класс 1, Подразделение 2, Группа D или соответствующий европейский стандарт.
3.5.2  Газовая сушилка
(1) Тип: с автоматической регенерацией (с двумя адсорбирующими емкостями)
(2) Пропускная способность: 3000 Н м3/ч и более, в соответствии с производительностью компрессора

(3) Температурный рабочий режим: -30℃ ~ +40℃ 

(4) Содержание воды во входящем газе: 2,0 г/м3 

(5) Точка росы на выходе: менее -48℃, при любом цикле работы   

(6) Стандартное время сушки в одном сушильном аппарате 24-48 часов, однако в зависимости от показаний  точки росы, когда достигается установленная точка росы, должно быть установлено оборудование автоматического контроля, чтобы дать возможность автоматически изменять режим осушки и регенерации. 

   - Необходимо иметь в составе автоматики контролер и логическую программу управления  (MMI)

 (7) В качестве адсорбента для очистки от влажности должен использоваться силикагель. В случае использования другого адсорбента необходимо получить согласование и утверждение у Покупателя.

 (8) Должны быть установлены приборы визуального контроля   влажности (точка росы) на выходной линии. 

(9) Даже если компрессорное оборудование прекращает работу в автоматическом режиме, сушильный аппарат должен продолжать работать  самостоятельно.   

(10) Должна быть установлена емкость, способная временно хранить конденсат, а также должен быть предусмотрен дренаж (слив) конденсата. 

(11) Класс опасности: Класс 1, Подразделение 2, Группа D, либо соответствующий европейский стандарт.
3.5.3 Заправочная колонка КПГ 
(1) Тип: 3-линейного каскадного типа / с двумя шлангами 
(2) Количество: 3 комплекта по 2 пистолета

- NGV 1: 1 комплекта  (1/2" – для легковых автомобилей), тип 1;

- NGV 2: 3 комплект (3/4" – для автобусов и грузового транспорта), тип 1. 
(3) Погрешность измерения ГРК: В пределах 0.5% от заправленного количества заправочной колонки. 

(4) Расходуемый объем: расходомер с учетом  компенсации температуры и давления.
(5) Пистолет: Используется европейский стандарт.

(6) Необходимо установить Break-away (срочный разделяющий механизм), имеющий силу тяги на разрыв 68 кг. 

(7) Ограничение давления заправки заправочной колонкой – 200 бар, в связи с чем должна быть установлена программа изменяющая давление завершения заправки. 

(8) Устройство аварийного останова: запорный кран с ручным приводом  и  установка переключателя (ESD). 
(9) Корпус: нержавеющая сталь, с защитой от внешних воздействий.

(10) Информационный дисплей  на русском, казахском и английском языках. 

(11) Цифры на дисплее заправочной колонки должны включать в себя 5 единиц, включая десятичные цифры. 

(12) Объем продаж должен  суммироваться  по каждой заправочной колонке в куб/м. 

(13) Внутренний трубопровод: Труба NGV 1 – 3/4”, и трубы, NGV 2 - 3/4”

(14) Класс опасности: Класс 1, Подразделение 2, Группа D либо соответствующий европейский стандарт.
3.5.4 Резервуар КПГ
(1) Нормы и вместимость: внутренний объем 1500 куб.м всех резервуаров, 5 кассет в 1 комплекте. 

(2) Заправочное давление: 250 бар. 

(3) Количество оборудования: 5 кассет по 15 баллонов вместимостью 80 литров/1 комплект (всего 6,000ℓ) 
(4) Состав: высокое 1 кассета, среднее 2 кассеты, низкое 2 кассеты, распределение  трехлинейное каскадное. 
(5) Защитные устройства: PSV (клапан безопасности от давления)-  ручной запорный вентиль приток-отток.

(6) Для предотвращения чрезвычайных происшествий должен быть установлен автоматический клапан для преграждения выходу газа. 

3.5.5 Система SCADA (система Диспетчерского управления и сбора данных). 

(1) Возможность изменения условий управления компрессорной установки (включает функции ТМ/ТС).

(2) Обозначение состояния работы компрессорной установки.

(3) Обозначение давления и температуры на каждой ступени компрессорной установки.

(4) Обозначение давления по емкостям хранения.

(5) Обозначение состояния давления и температуры смазки (смазочных материалов).

(6) Один комплект современного оборудования, представляющего из себя компьютер, встроенный в панель (процессор -Pentium 4 и выше, оперативная память не менее 2 Гб, жесткий диск не менее 32 Гб, видеокарта не менее 1 Гб), монитор.

3.5.6 Прочее

(1) Оборудование должно быть произведено в соответствии со стандартами ИСО 9001 (ISO 9001, менеджмент качества), 14001 (экологический менеджмент).

(2) Должен быть установлен клапан автоматического перекрывания газа в случае срабатывания механизма экстренного перекрытия заправочной колонки и  аккумуляторного блока 

(3) Должен быть установлен механизм автоматической остановки работы компрессорного оборудования и оборудования регулировки давления, в случае достижения максимально установленного уровня давления (Set Pressure) в компрессоре на входе и выходе.

(4) Должен быть установлен механизм автоматической остановки работы компрессорного оборудования, в случае достижения максимального уровня установленной температуры на входе и выходе компрессорной установки. 

(5) Перед началом работы компрессора, прежде всего, должен начать работать вытяжной вентилятор (вытяжка). 

(6) В случае срабатывания оборудования экстренного перекрывания,  должна быть остановлена работа компрессора.  Перезагрузка (Reset) производится механически. 

(7) Должен быть установлен механизм автоматической блокировки подачи газа, в случае достижения максимального показателя давления в ёмкости бака автомобильного средства  во время заправки. 

(8) Температура текучести масла в зимний период не должна быть ниже 17o C. 

(9)  Индикаторные приборы (датчики, сигнализирующие о присутствии газа) должны подавать сигнал  на панель автоматического контроля (PLC). Расположение датчиков (минимум 3 шт.) следующее: 

- по 1 шт. (итого 2 шт.) внутри каждой компрессорной установки;

- 1 шт. на хранилище.

(10)  Срабатывание индикаторных приборов. При 10% содержании газа (LEL) должна срабатывать сигнализация, при 20% содержании газа (LEL) на заправочной колонке КПГ должен сработать автоматический выключатель.

(11)  Автоматический выключатель (ESD) должен быть установлен на компрессорной установке, сушилке, заправочной колонке, панели автоматического контроля (PLC), комплекте аккумуляторного блока. Система автоматического выключения должна связывать между собой все эти установки и, в случае срабатывания системы автоматического выключения одного из них, должна автоматически прекращаться работа всего оборудования. 

(12) На каждой ёмкости с давлением должен быть установлен предохранитель. 

(13) На каждой первоначальной линии сети питания для сохранности техники должен быть установлен стабилизатор напряжения, встроенный в каждую контрольную панель.

(14) Газовое оборудование должно соответствовать требованиям герметичности.  

· Герметичность: для безопасной подачи природного  газа, трубопровод, шланги и пр. должны быть протестированы на герметичность во время подачи газа под давлением. 

· Трубопровод (включая клапаны), трубы, отводы, уплотнительные прокладки и упаковочные материалы должны быть подходящими для природного газа, используемые материалы в частях компрессорной установки должны выдерживать температуру до -30оС. 

5. Поставщик должен предоставить шеф-монтаж и пуско-наладку оборудования, обучение.

5.1 Проверка оборудования, шеф-монтаж и пуско-наладка оборудования.   

5.1.1 Инженеры по технологическому и электрическому оборудованию должны приступить и завершить работы по шеф-монтажу и пуско-наладке в соответствии графиками Приложения № 6, Приложение № 7 в течение 15 рабочих дней:

(1) Должен присутствовать Инженер по технологическому оборудованию для обеспечения установки оборудования и технологической обвязки трубопроводов.

(2) Должен присутствовать Инженер по электрическому оборудованию для обеспечения монтажа  электрической части, контрольного кабеля. 

5.1.2 Пуско-наладка 
(1) Пуско-наладка заправочных колонок должна производиться в течение 10 рабочих дней инженером-специалистом. 

(2) Пуско-наладка (испытательные работы) будет считаться завершенной только в том случае, если по завершении испытательных работ, оборудование будет работать исправно и  непрерывно в течение 5 рабочих дней. 

(3) Поставщик несет ответственность за качество и работу предоставленных агрегатов и технического оборудования, он должен командировать специалистов, имеющих богатый опыт, специалисты должны обладать достаточными знаниями в области установки технического оборудования, проведения электрических работ. 

5.2  Обучение по управлению оборудованием и его ремонту 

5.2.1 Поставщик должен провести полный общий обучающий тренинг с целью ознакомления с работой и схемами оборудования, а также помочь в приобретении навыков в работе, содержании и починки оборудования. 

5.2.2 Поставщик должен подготовить учебный план и обучающий материал в течение 30 календарных дней с момента заключения  Договора (Приложение №7) и  получить одобрение со стороны Покупателя до момента проведения обучения и провести обучение. В случае, если Покупатель посчитает данный курс обучения не достаточным, Поставщик должен продлить период обучения и предоставить дополнительный курс обучения. 

6. Представляемые материалы
Поставщик должен представить документы (материалы), включающие планы, расчеты, в соответствии с установленными для сдачи документов сроками. 

6.1 План тестирования и перевозки: предоставить во время организационного собрания. 

6.2 Список (включая прайс) запчастей для установки и тестирования оборудования.

6.3 Список (включая прайс) запчастей, необходимых для работы на протяжении 3-х лет.

6.4 Инструкция по пуско-наладке: Инструкция должна быть одобрена Покупателем до начала поставки оборудования и предоставлена во время поставки оборудования. 

6.5 Инструкция по использованию: Инструкция должна быть одобрена Покупателем до начала поставки оборудования и предоставлена во время поставки оборудования.

6.6 Инструкция по обслуживанию: Инструкция должны быть одобрена Покупателем до начала поставки оборудования и предоставлена во время поставки оборудования. 

6.7 В соответствии с законодательством Республики Казахстан, в государственных органах необходимо пройти сертификацию технических паспортов на оборудование и представить эти документы до поставки оборудования. 

6.8 В момент поставки оборудования необходимо предоставить разрешение от государственных органов РК на использование газового оборудования, работающего под высоким давлением. 

6.9 Все предоставленные документы (материалы) должны быть удобными для понимания и составлены так, чтобы их можно было легко проверить. Если Заказчик посчитает, что предоставленные документы не соответствуют вышеуказанным требованиям, он может вернуть Поставщику все документы на повторное составление или доработку. 

6.10 Все документы (материалы) должны быть составлены на русском и английском языках. В случае разногласий преимущественную силу будет иметь русский язык. 

6.11 Поставщик обязан составить перечень производителей, которые будут осуществлять поставку отдельных частей оборудования АГНКС  и предоставить его вместе с тендерной документацией 

7. Тест и контроль

7.1 Общие положения

7.1.1 Испытание и проверка должны осуществляться в соответствии с правилами, установленными в данном положении и сводом нормативов. 

7.1.2 Поставщик должен предоставить контроллеру всё необходимое для проверки оборудования, для того, чтобы проверка была произведена в соответствии с установленными в данном положении и своде нормативным требованиям. 

7.1.3 Поставщик должен составить подробный план проверки и испытания, получить одобрение Заказчика. В плане испытательных работ и проверки особенно точно должны быть указаны способ проверки («Экспертиза», «Освидетельствование» или «Закрепление» и т.д.) и разделение зон инспекции (Поставщик, Заказчик). 

7.1.4 В случае отсутствия дополнительной пометки, все испытания и проверки должны будут производиться по завершению поставки оборудования. Все агрегаты (техника), имеющие брак, не подлежащий починке и пр., неправильная сборка, техника подлежащая ремонту, и пр., все, что не соответствует указанным в перечне требований условиям, должно быть заменено на исправное оборудование за счет Поставщика. 

7.1.5 В случае использования материалов из числа, соответствующего государственным стандартам безопасности, испытание и проверка таких материалов со стороны Заказчика может быть отменена. В таком случае Поставщик должен обязательно представить следующие документы: 

- копию сертификата проверки контролирующего органа

- сертификат изготовителя

- отчет завода изготовителя (отчет инспекции и испытания)

- отчет сертифицирующего органа, в случае измерительной продукции и взрывоустойчивого электрического оборудования 

- и другие документы, которые могут потребоваться для контролирующих органов в Республике Казахстан

7.2 Контроль и тестирование

7.2.1 Проверка качества материалов

Необходима проверка используемых материалов на соответствие кодам и стандартам данного положения. 

Необходимо составить отчет о материалах, включающий в себя технические характеристики, химический состав и прочее, которые входят в состав основной части, наиболее подверженной внутреннему давлению и повторяющейся нагрузке, которая несет на себе передачу электроэнергии и потребление горючего газа. 

7.2.2 Неразрушающий контроль 

Неразрушающий контроль должен осуществляться в соответствии с применяемыми кодами и в соответствии со сводом нормативов. 

- Испытание на магнитные частицы

- Испытание травлением

- Ультразвуковое испытание

- Радиографическая дефектоскопия

7.2.3 Визуальная инспекция и размерный контроль 

Проверка всех частей агрегатов (техники) на наличие щелей, пыли и трещин и пр. дефектов. Проверка размеров основных деталей на соответствии со схемой изготовления. 

7.2.4 Контроль внутреннего давления

Все напорные части должны быть протестированы на внутреннее давление, в соответствии с нормами и применяемыми кодами, на уровень давления в 1.5 раза выше максимально разрешенного для работы давления. За исключением сложных для тестирования на давление частей, с помощью средств, одобренных контроллером или Заказчиком, производить тестирование на внутреннее давление уровнем давления в 1.25 раза выше разрешенного для работы давления. 

7.2.5 Проверка сборки

Все детали должны быть изготовлены в соответствии с указанными в схеме изготовления нормами. 

7.2.6 Проверка упаковки и маркировки

Необходима проверка на соответствие упаковки и маркировки соответствующему перечню требований. 

7.2.7 Проверка электрооборудования и контрольно-измерительного оборудования

Поставщик должен представить отчет о тестировании и проверке электрооборудования и контрольно-измерительного оборудования, в соответствии с установленными кодами, нормативами данного положения и стандартами изготовителя, предоставить их Заказчику и получить одобрение Заказчика. 

7.3 Испытания в условиях эксплуатации

Поставщик должен составить план порядка проведения испытаний в условиях эксплуатации и получить одобрение Заказчика. 

7.3.1 Тестирование

Необходимо провести тестирование и проверку функционирования трубопровода, контрольно-измерительных приборов и всех других систем. Поставщик должен также произвести проверку всего поставляемого оборудования, очистку от всех примесей внутри трубопровода, просушку и пр. 

7.3.2 Испытание эффективности 

После проведения испытаний, проводится испытание эффективности для проверки на соответствие оборудования установленным в данном положении требованиям. 

8. Организационное собрание

После заключения договора по требованию Заказчика может быть созвано организационное собрание. Всевозможные расходы, связанные с созывом организационного собрания берут на себя участники договора. 

9. Гарантии производительности 
9.1 Гарантия производительности 
Поставщик должен гарантировать, что предоставленное оборудование соответствует проекту, изготовлено без брака, произведено в необходимом объеме, качество отвечает требованиям, необходимым для работы оборудования. Если после запуска оборудования в течение 36 месяцев, утвержденных как гарантийный срок эксплуатации, в используемых материалах, работе или функционирования оборудования возникнут неполадки, Поставщик обязан починить либо заменить бракованную деталь и взять на себя все расходы, связанные с доставкой, установкой соответствующего оборудования (деталей). В случае, если брак или неполадки в функционировании оборудования не могут быть устранены, Поставщик должен заменить или отремонтировать данное оборудование.

Поставщик, независимо от субподрядчика по поставкам, который поставляет необходимое оборудование, несет полную техническую и договорную ответственность. 

9.2  Пункты гарантии производительности 

В соответствии с условиями использования, установленными в данном положении, оборудование должно быть максимально использовано на протяжении длительного времени. При этом основное внимание должно быть уделено следующим параметрам: 

1) Объем и выходное давление компрессорной установки

2) Точность заправочной колонки

3) Объем газовой сушилки и точка росы на выходе

4) Функциональность и качество оборудования

10. Запчасти, специальные приспособления  и инструменты для запуска оборудования

10.1 Запчасти 

Поставщик предоставляет Заказчику прайс-лист с ценами, по которым будут поставляться  необходимые запчасти и инструменты. В период сделки Поставщик должен предоставлять запчасти без изменений в цене, в соответствии с установленными в прайс-листе ценами. 

Поставщик предоставляет достаточное количество запчастей, необходимое для установки,  проверки работы и тестирования оборудования. Также в период починки (заранее обговаривается), Поставщик должен складировать все предполагаемые для потребления запчасти в г. Алматы (Казахстан) и немедленно предоставлять их в случае необходимости. 

10.2 Специальные приспособления  и инструменты
Поставщик наряду с данным оборудованием должен поставить все необходимые для данного оборудования дополнительные специальные приспособления и инструменты. Поставка специальных приспособлений включает в себя также установку, содержание техники и оборудования, необходимого для ремонта. 

11. Документация, предоставляемая для участия в тендере (на русском и английском языке по 3 экземпляра каждая, 1 экземпляр – оригинал или нотариально заверенный перевод, 2 экземпляра – копии, в случае разногласий преимущественную силу имеет русский язык) включает в себя:

11.1 Сертификат завода изготовителя или его нотариально заверенная копия на компрессорное оборудование АГНКС 

11.2 Подтверждение полномочий от Завода изготовителя технологического оборудования АГНКС по договорным обязательствам на поставку, обучение, шеф-монтаж, пуско-наладку технологического оборудования АГНКС или его нотариально заверенная копия (апостиль). 

11.3 Общая техническая спецификация

11.4 Диаграмма протекания процесса PFD (Process flow diagram)

11.5 Принципиальная схема на каждое оборудование (P&ID)

11.6 Технические данные по компрессору (Compressor performance data sheet)
11.7 Технические данные по аппарату осушки (Dryer performance data sheet)

11.8 Технические данные главного мотора компрессора (Compressor main motor data sheet)

11.9 Внешние схемы на каждое оборудование

11.10 Список потребителей электричества оборудования 

11.11 Наименование страны и производителя на каждое оборудование

11.12 Таблица расхода масла и спецификация масла

11.13 Список поставляемого оборудования

11.14 План обеспечения гарантии качества

11.15 План транспортировки

11.16 План предоставления гарантии и срок

11.17 План инспекции (на объекте)  

11.18 План обучения (эксплуатация и обслуживание)

11.19 План установки и пуско-наладки, список запасных частей и их количество

11.20 Список запасных частей на срок 3  (три) года и их количество

11.21 Список специальных инструментов

11.22 Список отклонений (от настоящей технической спецификации)

Начальник отдела строительства и эксплуатации  ____________________ Ахметов А.А.
Приложение 3 

к Тендерной документации 


 
Банковская гарантия
 
 Наименование банка____________________________________________
                                            (наименование и реквизиты банка)
 Кому__________________________________________________________
                                                          (наименование и реквизиты организатора закупок)
 
Гарантийное обязательство №_______
 
	_________________ 
	«___»_________ _____________г.


 (местонахождение)
 
 Мы были проинформированы, что_________________________________
                                                              (наименование потенциального поставщика)
в дальнейшем «Поставщик», принимает участие в тендере по закупке _________________________________________________, организованном _______________________________________________________________                                  (наименование организатора закупок)
и готов осуществить поставку (выполнить работу, оказать услугу)
___________________________________________ на общую сумму тенге.
(наименование и объем товаров, работ и услуг)            (прописью)
 Тендерной документацией/условиями закупок способом запроса ценовых предложений от «___»__________ _____ г. по проведению вышеназванных закупок предусмотрено внесение потенциальными поставщиками обеспечения тендерной заявки в виде банковской гарантии.
 В связи с этим мы ______________________ настоящим берем на себя
                                        (наименование банка)
безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему требованию сумму, равную
__________________________________________________________________
                                                            (сумма в цифрах и прописью)
по получении Вашего письменного требования на оплату, а также письменного подтверждения того, что Поставщик:
 отозвал или изменил тендерную заявку/ценовое предложение после истечения окончательного срока представления тендерных заявок/ценовых предложений;
 не подписал, в установленные сроки, договор о закупках;
 не внес обеспечение исполнения договора о закупках после подписания договора о закупках в форме, объеме и на условиях, предусмотренных в тендерной документации/ условиях закупок.
 Данное гарантийное обязательство вступает в силу со дня вскрытия конвертов с тендерными заявками/ценовыми предложениями.
 Данное гарантийное обязательство действует до окончательного срока действия тендерной заявки/ценового предложения Поставщика на участие в тендере/закупках способом запроса ценовых предложений и истекает полностью и автоматически, независимо от того, будет ли нам возвращен этот документ или нет, если Ваше письменное требование не будет получено нами к концу _____________. Если срок действия тендерной заявки/ценового предложения продлен, то данное гарантийное обязательство продлевается на такой же срок.
 Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, регулируются законодательством Республики Казахстан.
 

	Подпись и печать гаранта
	Дата и адрес


Приложение 4

к тендерной документации 
________________________________

                                                                              полное наименование тендера

по лоту (ам)__ «__________________»

                                                                полное наименование лота                                                                                                                                                                               

Форма заявки на участие в тендере
    (для юридических лиц)

Кому: ________________________________________________________

                       (указывается наименование организатора закупок)

От кого: ______________________________________________________

                 (указывается наименование потенциального поставщика)

1. Сведения о юридическом лице, претендующем на участие в тендере (потенциальном поставщике):

	Полное наименование юридического лица – потенциального поставщика (в соответствии со свидетельством о государственной регистрации)
	  

	Номер и дата свидетельства о государственной регистрации юридического лица
	  

	Регистрационный номер налогоплательщика
	  

	Юридический, почтовый адрес и адрес электронной почты, контактные телефоны, потенциального поставщика
	  

	Банковские реквизиты юридического лица (включая полное наименование банка или его филиала, РНН, БИК, ИИК и адрес)
	  

	Ф.И.О. первого руководителя юридического лица
	  


2. ______________________________(указывается полное наименование юридического лица) настоящей заявкой выражает желание принять участие в закупках способом тендера __________________(указать полное наименование тендера)  в качестве потенциального поставщика и выражает согласие осуществить (поставку товара(ов), выполнение работ, оказание услуг – указать необходимое), в соответствии с требованиями и условиями, предусмотренными тендерной документацией.

3. Потенциальный поставщик настоящей заявкой подтверждает, что он ознакомлен с тендерной документацией и осведомлен об ответственности за предоставление __________ (указать наименование организатора закупок) и тендерной комиссии недостоверных сведений о своей правомочности, квалификации, качественных и иных характеристиках _________ (поставляемого  товара(ов), выполняемых работ, оказываемых услуг – указать необходимое) соблюдении им авторских и смежных прав, а так же иных ограничений.  

Потенциальный поставщик принимает на себя полную ответственность за представление в данной заявке на участие в тендере и прилагаемых к ней документах таких недостоверных сведений.

4. Перечень прилагаемых документов:

	N п\п
	Наименование документа
	Оригинал или копия
	Количество листов

	
	
	
	


5. Перечень документов подтверждающих применимость к заявке критериев оценки, влияющих на условное понижение цены потенциального поставщика указанных в пункте 39 Правил:

	N п\п
	Критерии оценки
	Условное понижение цены
	Подтверждающий         документ

	
	
	
	


6. Данная заявка на участие в тендере прошита, пронумерована и последняя страница скреплена подписью первого руководителя и печатью потенциального поставщика на _____ листах.

7. К данной заявке на участие в тендере прилагается обеспечение заявки на участие в тендере в виде _____________ (банковская гарантия, кассовый чек, приходный ордер, платежное поручение - указать необходимое) (данный пункт указывается в случае, если условиями тендерной документации предусматривается внесение обеспечения заявки на участие в тендере) на ___ листах.

8. К данной заявке на участие в тендере прилагается Техническая спецификация на (поставляемый товар(ы), выполняемые работы, оказываемые услуги - указывается необходимое), прошитая, пронумерованная и последняя страница скреплена подписью первого руководителя и печатью потенциального поставщика на ____ листах.

9.    Настоящая заявка на участие в тендере действует в течение ___ дней.

10. В случае признания нашей заявки на участие в тендере выигравшей, мы внесем обеспечение исполнения договора о закупках на сумму, составляющую _____ процента(ов) от общей суммы договора (данный пункт указывается в случае, если условиями тендерной документации предусматривается внесение обеспечения исполнения договора).

11. До момента заключения договора о закупках настоящая заявка на участие в тендере вместе с Вашим уведомлением о признании ее выигравшей будет выполнять роль обязательного договора между нами.

12. Потенциальный поставщик ознакомлен с условиями внесения потенциального поставщика в перечень ненадежных поставщиков (поставщиков) Холдинга;

________________________________

___________________/____________/
(Должность, Ф.И.О. первого руководителя юридического лица - потенциального поставщика и его подпись)

Дата заполнения ____________

М.П.

Приложение 5

 к тендерной документации 

________________________________

                                                                            полное наименование тендера   

                                   по лоту(ам) __ «__________________»

                                                                                        полное наименование лота

Форма заявки на участие в тендере
(для физического лица)

Кому: _________________________________________________________

(указывается наименование организатора закупок)

От кого: _______________________________________________________

(указывается наименование потенциального поставщика)

1. Сведения о физическом лице, претендующем на участие в тендере (потенциальном поставщике):

	Ф.И.О. физического лица - потенциального поставщика, в соответствии с документом, удостоверяющим личность
	  

	Данные документа удостоверяющего личность физического лица – потенциального поставщика
	  

	Адрес прописки физического лица  – потенциального поставщика
	  

	Фактический адрес проживания физического лица - потенциального поставщика
	  

	Номер свидетельства о регистрации, патента либо иного документа дающего право на занятие, соответствующее предмету тендера, предпринимательской деятельностью в соответствии с законодательством Республики Казахстан
	  

	Банковские реквизиты физического лица – потенциального поставщика (включая полное наименование банка или его филиала, РНН, БИК, ИИК и адрес)
	  

	Контактные телефоны, почтовый адрес и адрес электронной почты (при его наличии) физического лица - потенциального поставщика
	  


2. ___________________  (указывается Ф.И.О. физического лица) настоящей заявкой выражает желание принять участие в закупках способом тендера _____________(указать полное наименование тендера) в качестве потенциального поставщика и выражает согласие осуществить (поставку товара(ов), выполнение работ, оказание услуг – указать необходимое) в соответствии с требованиями и условиями, предусмотренными тендерной документацией.

3. Потенциальный поставщик настоящей заявкой подтверждает, что он ознакомлен с тендерной документацией и осведомлен об ответственности за предоставление _________(указать наименование организатора закупок) и тендерной комиссии недостоверных сведений о своей правомочности, квалификации, качественных и иных характеристиках _____________ (поставляемого товара(ов), выполняемых работ, оказываемых услуг – указать необходимое) соблюдении им авторских и смежных прав, а так же иных ограничений.

Потенциальный поставщик принимает на себя полную ответственность за представление в данной заявке на участие в тендере и прилагаемых к ней документах таких недостоверных сведений.

4. Перечень прилагаемых документов:

	N п\п
	Наименование документа
	Оригинал или копия
	Количество листов

	  
	  
	  
	  


5. Перечень документов подтверждающих применимость к заявке критериев оценки, влияющих на условное понижение цены потенциального поставщика указанных в пункте 39 Правил:

	N п\п
	Критерии оценки
	Условное понижение цены
	Подтверждающий         документ

	
	
	
	


6. Данная заявка на участие в тендере прошита, пронумерована и последняя страница скреплена подписью и печатью (при ее наличии) потенциального поставщика на ____ листах.

7. К данной заявке на участие в тендере прилагается обеспечение заявки на участие в тендере в виде _____________ (банковская гарантия, кассовый чек, приходный ордер, платежное поручение - указать необходимое) (данный пункт указывается в случае, если условиями тендерной документации предусматривается внесение обеспечения заявки на участие в тендере) на ___ листах.

8. К данной заявке на участие в тендере прилагается Техническая спецификация на (поставляемый товар(ы), выполняемые работы, оказываемые услуги), прошитая, пронумерованная и последняя страница скреплена подписью и печатью (при ее наличии) потенциального поставщика на ____ листах.

9. Настоящая заявка на участие в тендере действует в течение __ дней.

10. В случае признания нашей заявки на участие в тендере выигравшей, мы внесем обеспечение исполнения договора о закупках на сумму, составляющую ____ процента(ов) от общей суммы договора (данный пункт указывается в случае, если условиями тендерной документации предусматривается внесение обеспечения исполнения договора).

11. До момента заключения договора о закупках настоящая заявка на участие в тендере вместе с Вашим уведомлением о признании ее выигравшей будет выполнять роль обязательного договора между нами.

12. Потенциальный поставщик ознакомлен с условиями внесения потенциального поставщика в перечень ненадежных поставщиков (поставщиков) Холдинга;

____________________________________________________/_____(Ф.И.О. физического лица - потенциального поставщика и его подпись) 

Дата заполнения _______________

Приложение 6

 к Тендерной документации 

________________________________

полное наименование открытого тендера

по лоту (ам)__ «__________________»

полное наименование лота

Форма таблицы цен
потенциального поставщика
(наименование потенциального поставщика)
(заполняется отдельно на каждый лот)

	N
п/п
	Содержание
	Наименование товара,
работы, услуги

	1
	Краткое описание
	  

	2
	Страна происхождения (при закупках работ исключить)
	  

	3
	Единица измерения
	  

	4
	Цена_________за единицу в______на условиях________DDP______________ ИНКОТЕРМС 2010         без учета НДС
                                                 (пункт назначения)
	  

	5
	Количество (объем)
	  

	6
	Всего цена = стр.5 х стр.6,  в _______ без учета НДС
	  

	7
	Общая цена, в______на условиях______DDP_ИНКОТЕРМС 2010, пункт назначения без учета НДС, включая все расходы потенциального поставщика на транспортировку, страхование, уплату таможенных пошлин, и других налогов, платежей сборов,
 стоимость   комплектующих деталей и обязательных запасных частей, обслуживания в течение начального срока эксплуатации на единицу измерения, другие расходы
	  


     
Потенциальный поставщик вправе указать другие расходы, в том числе: размер скидки, в случае ее представления

      Мы согласны с Вашими условиями платежа, оговоренными в тендерной документации. Предлагаем следующие альтернативные условия платежа
__________________________________________________________________
(перечисляются альтернативные условия платежа, если таковые имеются) или другие условия (перечислить________________________при этом предоставляем ценовую скидку в размере____________________________________________

                                                      (указать в денежном выражении, прописью)                                     

_____________                            _____________________________
  (Подпись) М.П                          (Должность, ФИО)

  Примечание: потенциальный поставщик может не указывать составляющие общей цены, при этом указанная в данной строке цена рассматривается тендерной комиссией как определенная с учетом всех затрат потенциального поставщика и не подлежит пересмотру.
Приложение 7 

к Тендерной документации 
________________________________

полное наименование открытого тендера 

по лоту(ам) __ «__________________»

                                                                                           полное наименование лота                                                                                     

Проект договора о закупках
г. Алматы                                                      
   «___» __________ 2013 года 

ТОО «ҚазТрансГаз Өнімдері», созданное и действующее в соответствии с законодательством Республики Казахстан (свидетельство о государственной перерегистрации №72559-1910-ТОО от 22.11.10 г.), местонахождение: Республика Казахстан, г. Алматы, мкр-он Коктем – 2 д. 22, офис 204, в дальнейшем «Покупатель» в лице Генерального директора г-на Тусупова Б.К., действующего на основании Устава, с одной стороны и ___ 

___________________________________________________________,

(полное наименование поставщика - победителя открытого тендера)

именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Поставщик», в лице ________________

___________________________________________________________,

                    (должность, фамилия, имя, отчество уполномоченного лица)

действующего на основании _____________________________ (Устава, Положения и т.п.), с другой стороны (далее совместно именуемые – Стороны), на основании утвержденного Протокола № ___  от «__» _________ 2013 года, Правил закупок товаров, работ и услуг акционерным обществом «ФНБ «Самрук-Қазына» и  организациями пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления (далее – Правила) и итогов закупок способом открытого тендера по закупу товаров  «Оборудования автомобильной газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС)», прошедшего _________ «___»_________ 2013 году заключили настоящий договор о закупках (далее - Договор) о нижеследующем:
1. Общие положения

1.1. В данном Договоре нижеперечисленные понятия будут иметь следующее толкование:
1) «Дата вступления в силу Договора»  - «_____»_________ 2013 г.

2) «Оборудование» означает комплект бывшего в употреблении автомобильного газонаполнительного компрессорного оборудования (АГНКС), описанное в Приложении №1 к Договору.
3) «Цена приобретения» означает стоимость Оборудования, как указано в Пункте 4.1 и в Приложении №1 к Договору.
4) «Участок» означает земельный участок, расположенный по адресу: ул. Гёте, дом 327,Турксибский район г. Алматы,  зарегистрированный в земельном кадастре г. Алматы под №20-317-037-140.
5) «Договор» - гражданско-правовой акт, заключенный между Покупателем и Поставщиком в соответствии с Правилами и нормативными правовыми актами Республики Казахстан, зафиксированный в письменной форме, подписанный Сторонами со всеми приложениями и дополнениями к нему, а также со всей документацией, на которую в Договоре есть ссылки;

6) «Цена Договора» означает сумму, которая должна быть выплачена Покупателем Поставщику в рамках Договора за полное выполнение договорных обязательств;
7) «Товары» означают предметы, с которыми можно совершать сделки купли-продажи в соответствии с законами Республики Казахстан, которые Поставщик должен поставить Покупателю в рамках Договора;

8) «Сопутствующие услуги» означают услуги, обеспечивающие поставку товаров, такие, например, как транспортировка и страхование, и любые другие вспомогательные услуги, предусмотренные Договором.
9) «Правила» означают«Правила закупок товаров, работ и услуг АО «Фонд Национального благосостояния «Самрук-Казына» и организациями пятьдесят и более процентов акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Казына» на праве собственности или доверительного управления» утвержденных Решением Совета директоров АО «Самрук-Казына» от 26.05.2012 г. №80.
1.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:

 1) Договор;

 2) Техническая спецификация (Приложение № 1);

 3) Обеспечение исполнения Договора (Приложение № 2);

 4) Отчет о местном содержании поставляемых товаров (Приложение № 3);

 5) Анкета (Приложение №4);

 6) Форма акта приема-передачи Оборудования (Приложение №5)
1.3. Любая ссылка в Договоре на:

«Приложение», если не указано иное,  истолковывается как ссылка на приложение к Договору;

«Пункт», если  не указано иное, истолковывается как ссылка на пункт Договора;

«День» означает календарный день.

1.4. Если не указано иное, время Дня означает время в г. Астане.

1.5. Заголовки Пунктов и Приложений используются исключительно для удобства пользования. Все и любые Приложения к Договору являются его неотъемлемой частью.

1.6. В Договоре, если иное не предусмотрено контекстом, слова в единственном числе также включают слова во множественном числе, и слова во множественном числе включают слова в единственном числе.

2. Предмет Договора
2.1. На условиях Договора Поставщик обязуется поставить Покупателю Оборудование (далее – Товар), согласно Технической спецификации, указанной в Приложении № 1 к Договору, а Покупатель принять и оплатить поставленный Товар.

2.2. Наименование, технические и качественные характеристики Товара согласованы Сторонами в Технической спецификации – Приложение № 1 к Договору.
2.3. Доля местного содержания в услугах составляет _______ % (данный подпункт указывается в случае указания Исполнителем в заявке на участие в тендере доли местного содержания в  товарах согласно гарантийному обязательству).
3. Права и обязанности Сторон
3.1. В соответствии с положениями и на условиях Договора, Поставщик передает право собственности на Оборудование Покупателю, а Покупатель принимает право собственности на Оборудование от Поставщика, свободное от обременений, прав и притязаний третьих лиц и уплачивает Цену приобретения.
3.2. Покупатель имеет право проверить Оборудование до его приемки в соответствии с Актом приема-передачи Оборудования (Приложение №5).
3.3. Поставщик предоставляет Покупателю всю необходимую техническую и иную документацию, относящуюся к Оборудованию, как указано в Приложениях №1, 2 к Договору.
3.4. Покупатель признает и соглашается с тем, что Поставщик может не являться производителем или изготовителем Оборудования, и не будет предъявлять к нему таких требований.
3.5. Покупатель имеет право:

Получать запрашиваемую им информацию, касающуюся исполнения условий Договора Поставщиком.
3.6. Покупатель обязан:

3.6.1. Совершить все необходимые действия, обеспечивающие принятие Товара, поставленного в соответствии с Договором;

3.6.2. Произвести оплату в соответствии с условиями раздела 4 Договора.

3.7. Поставщик имеет право:

Получить оплату за поставленный Товар в соответствии с условиями Договора.

3.8. Поставщик обязан:

3.8.1. Поставить Товар согласно условиям Договора в срок, указанный в разделе 5 Договора;

3.8.2. Поставщик обязуется, установить оборудование, произвести (пуско-наладку)монтажные работы, шеф-монтаж. 
3.8.3. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Покупателя раскрывать кому-либо содержание Договора или какого-либо из его положений, за исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для выполнения Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для выполнения договорных обязательств;
3.8.4. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои обязательства по Договору без предварительного письменного согласия Покупателя;
3.8.5. Поставщик обязуется в течение 2(двух) рабочих дней с момента вступления в силу Договора, а также при письменном запросе Покупателя предоставить информацию в соответствии со всеми Приложениями  к Договору.
4. Цена Договора и порядок оплаты

4.1. Цена Договора составляет  116 480 000 (сто шестнадцать миллионов четыреста восемьдесят тысяч) тенге, с учетом НДС, включая налоги и другие обязательные платежи в бюджет, предусмотренные законодательством Республики Казахстан.
4.2. Настоящим Договором авансовый платеж не предусмотрен, но предусмотрена отсрочка платежа сроком до 2017 года. Покупатель производит оплату частями  в соответствии с графиком оплаты, предусмотренным Пунктом 4.3.

4.3. График оплаты (далее – «График оплаты») Цены приобретения будет следующим:

50% (пятьдесят процентов) Цены приобретения оплачивается Покупателем Поставщику 21 января 2015 года в размере 58,240,000.00 (пятьдесят восемь миллионов двести сорок тысяч) тенге; 

Оставшиеся 50% (пятьдесят процентов) Цены приобретения оплачивается Покупателем Поставщику 21 января 2017 года в размере 58,240,000.00 (пятьдесят восемь миллионов двести сорок тысяч) тенге.  

4.4. Цена Договора/ Цена приобретения не подлежит изменению в течение всего срока его действия, кроме случаев, предусмотренных пунктом 11.1 Договора.
4.5. Датой фактической оплаты Цены приобретения считается дата поступления денег на банковский счет Поставщика, указанный в Договоре.

4.6. Все платежи, причитающиеся согласно Договору, подлежат уплате на соответствующий банковский счет Поставщика, указанный ниже, либо на любой другой счет согласно письменным указаниям Поставщика в будущем:

Получатель: 

__________(компания)__________________

РНН ______________

БИН ______________

Банк получателя: __________________________

БИК - ___________________________________

IBAN: ___________________________________

Валюта: КЗТ _______

КБЕ: ______ 

КНП: ______
4.7. Каждая из Сторон несет ответственность за свои налоги и сборы, подлежащие уплате согласно законодательству Республики Казахстан (далее – «РК») или любой другой юрисдикции, к которой имеет отношение Договор, включая собственные банковские сборы, комиссии, и затраты, связанные с курсовой разницей.

5. Срок действия Договора

Договор вступает в силу «___» _______ 2013 г. и действует до полного выполнения Сторонами своих обязательств в рамках Договора (далее - «Срок действия»).
6. Срок поставки Товара
6.1. Поставка Товара производится в течение 5 (пяти) календарных дней с момента вступления в силу Договора.
6.2. Поставщик должен поставить Товар по месту расположения Покупателя, по адресу: г. Алматы,  Турксибский район, ул. Гёте дом 327.
6.3. Прием Товара осуществляется путем подписания Сторонами или их уполномоченными представителями Акта.

7. Качество Товара. Гарантия качества Товара.

7.1.  Качество Товара, поставляемого в рамках Договора, должно соответствовать или быть выше технических и качественных характеристик, указанных в Технической спецификации в Приложении № 1 к Договору.
7.2. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный в рамках Договора,  не будет иметь дефектов, связанных с конструкцией или работой при использовании поставленного Товара в условиях, обычных для страны Покупателя.

7.3. Если Товар не отвечает Технической спецификации, Покупатель может отказаться от него и Поставщик должен заменить забракованный Товар.

7.4. Гарантия качества Товара действительна в течение всего срока, указанного в Приложении № 1 и № 2 к Договору.

7.5. Покупатель обязан оперативно уведомить Поставщика обо всех претензиях, связанных с данной гарантией. После получения подобного уведомления Поставщик должен как можно скорее произвести ремонт или замену бракованного Товара или его части без каких-либо расходов со стороны Покупателя.

7.6. Если Поставщик, получив уведомление, не исправит дефект(ы) в сроки, требуемые Покупателем, Покупатель может применить необходимые санкции и меры по исправлению дефектов за счет Поставщика и без какого-либо ущерба другим правам, которыми Покупатель обладает в отношении Поставщика.
7.7. Ни одно условие, закрепленное в настоящем разделе Договора, не освобождает Поставщика от гарантий или других обязательств по Договору.

8. Маркировка Товара

Маркировка Товара/Оборудования, а также документация внутри и вне должны строго соответствовать специальным требованиям, определенным Покупателем.
9. Обеспечение исполнения Договора
9.1. В качестве гарантии своевременного, полного и надлежащего исполнения своих обязательств по Договору Поставщик обязан в течение 3 (трех) рабочих дней со дня заключения Договора внести обеспечение исполнения Договора, в размере 3% (трех) процентов от Цены Договора. Поставщик вправе выбрать один из следующих видов обеспечения исполнения Договора:

1) гарантийный денежный взнос, который вносится на банковский счет Покупателя:  ИИК KZ44826А1KZТD2012377, БИК ALMNKZKA, АО «АТФ Банк» г. Алматы.
2) банковская гарантия по форме установленной законодательством Республики Казахстан.
9.2. В случае, если обеспечение исполнения Договора не будет предоставлено в сроки, указанные в п. 9.1. Договора, то Покупатель вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор, и удержать внесенное Поставщиком обеспечение заявки и тендерная комиссия определяет победителем тендера потенциального поставщика, занявшего по итогам оценки и сопоставления второе место.

Исключение составляют случаи полного и надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору до истечения окончательного срока внесения обеспечения исполнения Договора.

9.3. Не допускается совершение Поставщиком действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в части на внесенный гарантийный денежный взнос до полного исполнения обязательств по Договору.

9.4. Покупатель возвращает внесенное Поставщиком обеспечение исполнения Договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.

9.5. Срок действия банковской гарантии должен быть больше срока действия Договора на 30 (тридцать) календарных дней.
9.6. В случае нарушения Поставщиком исполнения договорных обязательств Покупатель вправе удержать из суммы внесенного обеспечения исполнения Договора сумму штрафа, начисленную Поставщику за нарушение исполнения им договорных обязательств и возникших в связи с этим убытков. Оставшаяся сумма обеспечения исполнения Договора возвращается Поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору, а также устранения им допущенных и возможных к устранению нарушений условий Договора (в случае допущения таких нарушений) без внесения его в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга.
При этом в случае полной оплаты штрафных санкций самостоятельно Поставщиком обеспечение исполнение договора Покупателем не удерживается и Поставщик не вносится в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Холдинга.
9.7. Покупатель не возвращает обеспечение исполнения Договора, если Договор расторгнут в связи с невыполнением Поставщиком договорных обязательств.

10. Ответственность Сторон

10.1. За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Республики Казахстан и Договором.

10.2. За исключением форс-мажорных условий, если Поставщик не может поставить Товар в сроки, предусмотренные Договором, Покупатель без ущерба другим своим правам в рамках Договора вычитает из Цены Договора в виде неустойки сумму в 0,1 % от Цены Договора за каждый день просрочки.

10.3. Без ущерба каким-либо другим санкциям за нарушение условий Договора Покупатель может расторгнуть Договор полностью или частично, направив Поставщику письменное уведомление о невыполнении обязательств:

a) если Поставщик не смог поставить Товар в сроки, предусмотренные Договором (при этом Покупатель производит удержание обеспечения исполнения Договора, применяя положения п. 9.2. Договора);
b) если Поставщик не может выполнить какие-либо другие свои обязательства по Договору;
c) банкротства или неплатежеспособности Поставщика;
10.4. Уплата Поставщиком Покупателю неустойки в случае нарушения своих обязательств по Договору не освобождает Поставщика от выполнения своих обязательств по Договору.
10.5. В случае поставки Товара, не соответствующего требованиям пункта 6.1. Договора, Поставщик обязан устранить недостатки за свой счет в разумный срок.

10.6. За неисполнение обязательств по доле местного содержания, Поставщик выплачивает штраф в размере 5%, а также 0,15% за каждый 1% невыполненного местного содержания от Цены Договора, но не более 15% от Цены Договора.

11. Форс-мажор

11.1. Поставщик не несет ответственность за ненадлежащее исполнение условий Договора, если задержка с выполнением Договора является результатом форс-мажорных обстоятельств.

11.2. Для целей Договора «форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю со стороны Поставщика, не связанное с просчетом или небрежностью Поставщика и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться событиями, такими как: военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин и эмбарго на поставки товаров.

11.3. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Поставщик должен незамедлительно направить Покупателю письменное уведомление о таких обстоятельствах и их причинах. Если от Покупателя не поступает иных письменных инструкций, Поставщик продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от форс-мажорных обстоятельств.
11.4. Факт возникновения форс-мажорных обстоятельств должен быть подтвержден документом, выдаваемым уполномоченным государственным органом.

12. Порядок внесения изменений и расторжения Договора 

12.1. Внесение изменений в Договор допускается в случаях, предусмотренных пунктом 133 Правил.
12.2. Все изменения и дополнения к Договору, в том числе дополнительные приложения и дополнения к ним, вступают в силу и становятся неотъемлемой частью Договора с момента подписания уполномоченными представителями Сторон и заверения печатями. Данное условие не распространяется на случаи при смене реквизитов Сторон. Изменения реквизитов Сторон допускается на основании письменных уведомлений подписанных полномочными представителями Сторон и заверенных печатью соответствующего юридического лица.
12.3. Стороны безотлагательно уведомляют друг друга о любых изменениях в их адресах, банковских реквизитах, а также в уполномоченных на подписание официальных документов лиц. Исполнение обязательств Сторон по старым адресам и банковским реквизитам до уведомления об их изменении считается должным и надлежащим исполнением. Все уведомления, предусматриваемые Договором, а) вручаются лично под расписку о получении, б) направляются заказным письмом с уведомлением о вручении по адресам, указанным в разделе 14 Договора.
12.4. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.
12.5. Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора и требовать возмещения убытков в случае представления Поставщиком недостоверной информации по доле местного содержания в поставляемых Товарах.

12.6. Покупатель может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление. В уведомлении должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу расторжения Договора.

12.7. При расторжении Договора, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактически поставленный Товар на день расторжения Договора.
13. Порядок разрешения споров

13.1. Покупатель и Поставщик должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.

13.2. Если в течение 21 (двадцати одного) дня после начала таких переговоров Покупатель и Поставщик не могут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения этого вопроса в суде в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

14. Заключительные положения 

13.1. Договор составляется по одному экземпляру для каждой Стороны на государственном и русском языках, имеющих равную юридическую силу. В случае необходимости рассмотрения Договора в суде, рассматривается экземпляр Договора на русском языке.
13.2. Любое уведомление, которое одна Сторона направляет другой Стороне в соответствии с Договором, высылается в виде письма, телеграммы, телекса или факса с последующим предоставлением оригинала.
13.3. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.
13.4. Все документы по Договору предоставляются Поставщиком Покупателю на государственном языке с приложением варианта на русском языке.
13.5. Договор вступает в силу после внесения Поставщиком обеспечения исполнения Договора, а по финансовым расчетам – до момента их полного исполнения.
13. Адреса и реквизиты Сторон:

	Заказчик

ТОО «ҚазТрансГаз Өнімдері»

Республика Казахстан 050059 
г. Алматы,

мкр. Коктем-2, дом 22, офис 204
ТЕЛЕФОН: 8(727) 2597159 
РНН 600900173946

БИН 050840009020

Банк АО АТФ Банк г. Алматы

БИК ALMNKZKA      

р/сч (ИИК) KZ44826A1KZTD2012377 
Генеральный директор

ТОО «ҚазТрансГаз Өнімдері»

___________________  Тусупов Б.К.

М.П.
	Исполнитель

_____________________

_____________________      

 (полное наименование)

_____________________

_____________________

              (адрес)

_____________________

       (телефон, факс)

_____________________

_____________________ (Ф.И.О.)

М.П.




    Настоящий Типовой договор о закупках Товаров регулирует правоотношения, возникающие между Заказчиком и Поставщиком в процессе осуществления Заказчиком закупок Товаров. Заказчик, используя настоящий Договор, должен разработать на основании итогов тендера свой проект договора о закупках Товаров. При этом любые вносимые в настоящий Договор изменения и дополнения должны соответствовать законодательству Республики Казахстан, в том числе по закупкам, тендерной документации Заказчика, тендерной заявке Поставщика и протоколу об итогах тендера.
Приложение № 1

К договору __________
От «     »           2013 года.

Техническая спецификация 

по закупу оборудования автомобильной

 газонаполнительной компрессорной станции (АГНКС)
2) Полное описание и требуемые технические и качественные характеристики закупаемых товаров:

Количество поставки: 1 комплект Оборудование АГНКС, бывшее в употреблении, год выпуска – 2010 год 

Условия поставки: DDP (ИНКОТЕРМС 2010) склад Покупателя в г. Алматы. 

Поставщик должен являться изготовителем компрессорного оборудования АГНКС или его официальным представителем, имеющим соответствующие договорные отношения с изготовителем.

1.1 Язык и единицы измерения
1.1.1 Язык 
Все предоставляемые документы, схемы, указания и прочие документы, не нуждающиеся в дополнительных пояснениях, составляются на  русском и английском языках. В случае возникновения разногласий преимущественную силу будет иметь русский язык.
1.1.2 Единицы измерения
Все таблицы и документы с измерениями должны использовать единицу измерения SI. 

	Глоссарий 
	Единицы 
	Глоссарий 
	Единицы 

	Ускорение 
	м/сек2
	Коэффициент теплопередачи 
	Вт/(м2.K), Вт/(м2.℃)

	Площадь
	м2
	Яркость (свет)
	люкс (Люкс) (люкс = лм/м2)

	Плотность
	кг/м3
	Длина
	мм (диаметр трубы –  дюйм), см, м

	Электрическая проводимость 
	мo
	Масса
	кг, т (тонна)

	Удельная проводимость 
	мо/cм
	Крутящий мoмент
	Н.м, кН.м

	Электрический провод 
(кабель) размер
	мм2
	Мощность
	Вт, кВт

	Сила электрического тока 
	A (ампер)
	Давление жидкости 
	Пa, кПa, Мпa, бар

	Электрическое сопротивление 
	Ω (oм)
	Барометрическое давление 
	бар, Па, кПа

	Электроэнергия 
	Кв/ч
	Уровень звука 
	дБ(A)

	Механическая энергия 
	Дж, кДж, МДЖ
	Напряжение 
	Н/мм2, Н/см2

	Тепловая энергия 
	Дж, кДж, МДЖ
	Температура 
	℃ (Цельсий), K (Keлвин)

	Масса струи 
	кг/ч
	Теплопроводность 
	Вт/(м.K), Вт/(м.℃)

	Объемный поток 
	м3/ч
	Время
	ч (час), мин (минута), 
с (секунда), д (день)

	Сила
	Н, Кн
	Скорость  
	м/с

	Тепловое сопротивление накипи 
	м2.К/Вт, м2.℃/Вт
	Абсолютная динамическая вязкость
	cП (cантипуазы)

	Частота 
	Гц
	Напряжение 
	В (Вольт)

	Удельная теплоемкость 
	Дж/(кг.K), Дж/(кг.℃)
	Объем
	М3   (СтМ3, НМ3)

	Теплосодержание  или энтальпия 
	Дж/кг
	
	


1.2  Проект, стандартизация и взаимосовместимость 
1.2.1 Все оборудование должно быть спроектированным и изготовленным с использованием новейших технологий, функциональным и практичным. 

1.2.2 Все оборудование должно быть спроектированным и изготовленным с гарантией безопасности вне зависимости от погодных условий, места эксплуатации и естественного износа.  

1.2.3 Все оборудование должно быть спроектированным так, чтобы контроль, уход и эксплуатация были простыми в использовании. 

1.2.4 Проектировка и изготовление должны быть такими, чтобы изнашиваемые детали можно было легко заменить. 

1.2.5 В конструкции оборудования должна быть соблюдена идентичность его деталей с одинаковыми функциями, а также их взаимосовместимость и взаимозаменяемость.  

1.2.6 Заказчик вправе запросить у Поставщика информацию по стандартизации оборудования, которая должна быть представлена без наложения каких-либо финансовых обязательств на Заказчика. 

1.2.7 Поставщик в документации и схемах к оборудованию обязуется использовать обозначения и пояснения, по которым было получено одобрение со стороны Заказчика. 

1.3 Используемые стандарты и нормы.
В случаях, когда документация и схемы к оборудованию не нуждаются в дополнительных пояснениях, используются последние версии европейских стандартов и их норм. 

Поставщик несет полную ответственность за используемые в оборудовании изделия, независимо от места происхождения изделия, и должен соблюдать все правила, положения и стандарты по проектированию, изготовлению, тестированию и контролю. 

- ГОСТ – 27577-2000: Государственный стандарт в Казахстане.

- Проектные стандарты для станция КПГ согласно строительным нормам и правилам Казахстана СН РК 4.03-01-2010.

- Технический регламент № 2157  «Требования к безопасности оборудования, работающего под давлением» от 21.12.2009 г.

- AОИМ Разд. VIII, 1998
Камеры высокого давления” Раздел 1.
-  Европейский стандарт на оборудование по компримированному природному газу.

- NFPA : Национальная ассоциация пожарной безопасности. 
- ASME : Aмериканское общество инженеров- механиков. 
- ASTM : Aмериканское общество по испытанию материалов. 
- EN / ECE : Eвропейская норма/ Eвропейская экономическая комиссия. 
- ANSI : Aмериканский национальный институт стандартов. 
- ISO : Международная организация по стандартизации.
- API : Aмериканский  институт нефти. 

- IEC : Международная электротехническая комиссия.  

При определении соответствия предлагаемого оборудования АГНКС вышеуказанным стандартам, преобладающую силу имеют Казахстанские стандарты.

2. Общие положения по обязанностям Поставщика 
2.1 Поставщик обязуется:

2.1.1 Предоставить план поставки оборудования АГНКС, план поставки на место назначения.  

2.1.2 Осуществить шеф-монтаж и пуско-наладку оборудования АГНКС. 

2.1.3 Обучить персонал Покупателя эксплуатации и сервисному обслуживанию. 
2.1.4 Осуществить необходимое тестирование и контроль, согласно настоящей технической спецификации. 
2.1.5 Предоставить Гарантию требуемой производительности оборудования АГНКС. 
2.2 Объем поставки (на 1 станцию) 
	NO
	Наименование оборудования
	Единица
	Кол-во
	Особые пункты

	1
	Компрессорное оборудование для АГНКС
	Комплект 
	2
	

	2
	Газовая осушка 
	Комплект 
	2
	

	3
	Колонка ГРК 
	Комплект
	4
	

	4
	Резервуар КПГ 
	комплект
	1
	

	5
	Система SCADA
	Комплект
	1
	


3. Нормы проектирования 
3.1 Условия по местонахождению объекта:
3.1.1 Окружающая температура: минимум - 30 ℃ / максимум +40 ℃
3.1.2 Относительная влажность воздуха: максимум 90 % / средняя 78%
3.1.3 Количество осадков: максимум 370мм в час / максимум 687мм в течение  24 часов
3.1.4 Скорость ветра: максимум 15 м/с
3.1.5 Количество снега: максимум 15 см/м2
3.1.6 Атмосферное давление: годовое среднее 760 мм.рт.ст.
3.1.7 Сейсмичность участка: 9 баллов
3.1.8 Выше уровня моря: 700 м и выше

3.2 Состав природного газа
	ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ ГАЗ
И ТОПЛИВНЫЙ ГАЗ
	МОЛЕКУЛЯРНЫЙ ВЕС ЕДИНИЦЫ (кг/кг-моль)
	СОСТАВ (моль %)

	CH4
	16.043
	84.86

	C2H6
	30.068
	5.363

	C3H8
	44.094
	1.560

	i-C4H10
	58.120
	0.328

	n-C4H10
	58.120
	0.480

	i-C5H12
	72.146
	0.002

	N2
	28.016
	1.803

	CO2
	
	4.063

	Прочее
	
	1.541

	TOTAL
	
	100.00


3.3 Общие требования по оборудованию АГНКС  
3.3.1 Производительность станции: минимум 1 200 Нм3/ч,  максимум 2 000 Нм3/ч (1 000 Нм3/ч × 2комплекта)
3.3.2 Полное дистанционное управление и система контрольной панели главного мотора (PLC) должна взаимодействовать с системой SCADA.

3.3.3 Давление входящего газа: минимум 1,2 бар, максимум 3.0 бар 

3.3.4 Давление на выходе из компрессора: 250 бар

3.3.5 Влажность входного газа: 2 г/м3 

3.3.6 Точка росы газа на выходе: -48℃ и менее 

3.3.7 Предел шума от внешней стенки компрессорной: 75дБА на расстоянии 1м.

3.3.8 Колонки: 3 комплекта с двумя шлангами (1 комплекта - двойной NGV 1, и 3 комплект - двойной NGV 2).

3.3.9 Аккумуляторный блок: минимум 5 касет, по 15 балонов емкотью по 80 литров (общий объем 6 000 литров, устанавливается выше уровня земли на фундамент, либо ниже уровня земли (подземный бункер). Резервуар будет использоваться для заправки транспорта и должен иметь конфигурацию для максимального использования газа (то есть 3-х рядная система – каскадный тип).

3.3.10 Распределительная панель: для 3-х рядной системы аккумулирования.

3.3.11 Газовая осушка (производительность в соответствии с пропускной способностью компрессора), автоматическая регенерация осушителя 

3.3.12 Автоматическая система охлаждения на ступенях: воздушная система охлаждения.
3.4  Основные технологические параметры оборудования АГНКС 
(1) Природный газ с давлением 1,2 - 3,0 бар, должен проходить через газовый фильтр на блоке входных кранов, в целях очищения от твердых частиц размеров более (5㎛). 

(2) Газ, очищенный от примесей, должен проходить через сушку (Dryer), которая  должна обеспечить точку росы на выходе из осушки -48℃ и менее. 

(3) Газ, очищенный от примесей и осушенный должен подаваться на вход компрессора.  

(4) Газ, подаваемый в компрессор, должен проходить ступени сжатия и достигать давления 250 бар, после чего сжатый газ должен подаваться на аккумуляторный блок КПГ. 

(4-1) Газ, сжатый на каждой ступени процесса сжатия должен достигать расчетно-допустимой температуры и, после чего  должен проходить через систему воздушного охлаждения, где значение его температуры должно снижаться до температуры не более +10℃ к температуре окружающей среды. 
(4-2) Для удаления масла, которое образуется в процессе работы компрессора, должны использоваться масляные фильтры. Один на входе компрессора, другой на выходе. Итого 4 фильтра на два компрессора. 

(4-3) В случаях, когда смазочное масло, используемое в компрессоре, нагревается  до максимально допустимой расчетной температуры и выше, для снижения температуры смазочного масла применяется антифриз - жидкостная система охлаждения. 

(4-4) В компрессорной установке должна иметься независимая автоматическая система контроля.  

(5) КПГ далее, после  подачи на распределительную панель распределяется в аккумуляторные блоки, после чего подается на диспенсер для заправки транспортных средств. 

(6) Заправочная колонка (Dispenser) берет давление (малое, среднее и высокое) из каждой емкости хранения трех рядным контролем каскадного типа,  посредством автоматического контрольного  клапана, установленного в каждой линии. Заправка автомобиля КПГ завершается, когда в заправляемой емкости транспортного средства  давление достигает 200 бар. 

(7) Части комплекта оборудования, требующие охлаждения, должны охлаждаться  воздушным способом. 

3.5. Инструкция по  оборудованию  

3.5.1 Компрессорная установка КПГ   
(1) Форма: Поршневая, возвратно-поступательная, вертикальная.
- Компрессор АГНКС должен иметь в составе 4 ряда и 4 ступени 

 (2) Количество: 2 компрессора 
(3) Производительность:  

-  при входном давлении 1.2 бар  800 Нм3/ч, для одного компрессора  [image: image6.png]


 5%

- при входном давлении 2.4 бар 1 000 Нм3/ч, для одного компрессора  [image: image8.png]


 5%
                     (4) Форма смазки: принудительная система смазки 
(5) Способ привода: электрический мотора (380V, 50Hz)

(6) Пускатель главного мотора должен располагаться в панели управления главным мотором. 

(7) Для охлаждения горячего газа в каждой ступени должна быть установлена Воздушная система охлаждения. 

- температура охлажденного газа может отличаться от температуры окружающей среды в пределах до +10℃. 

(8) На выходе последней ступени должен быть один маслоотделяющий фильтр.

(9) На выходе каждой ступени должно находиться стабилизирующее оборудование для защиты оборудования от избыточного давления, обратный клапан, предотвращающий течение газа в обратную сторону компрессора.

(10) Должен иметься детектор газа, который должен взаимодействовать  с  контрольной панелью. 

(11) Контейнер для станции АГНКС поставляется. 

(12) Распределительная панель (3х линейная каскадного типа):

- состоит из панели, имеющей возможность автоматического контроля с  шаровым клапаном;  

- распределение управления: Включает функцию By pass 

(13) Панель автоматического управления (PLC и MCC) 

- PLC модуль должен содержать Логическую программу (MMI) с использованием ПК.

-  все оборудование АГНКС (Компрессорная установка, сушилка, распределительная панель, ГРК, система Scada) должны быть согласованными и управляться  автоматически. 

- Способ запуска мотора - плавный пуск. 

- Для управления  необходимо предоставить специализированный  инструментарий вместе с паролем, посредством которых управляется  Логическая  программа.  

(14) Компрессор и мотор соединяются напрямую при помощи упругой муфты.

(15) Продувочный и сбросный трубопровод из каждого блока должны соединяться воедино. 

(16) Для подогрева масла в компрессоре должен быть установлен  электронагреватель. 

(17) В компрессорной установке должна быть установлена лампа освещения  (взрывобезопасная).   

(18) Класс опасности: Класс 1, Подразделение 2, Группа D или соответствующий европейский стандарт.
3.5.2  Газовая сушилка
(1) Тип: с автоматической регенерацией (с двумя адсорбирующими емкостями)
(2) Пропускная способность: 3000 Н м3/ч и более, в соответствии с производительностью компрессора

(3) Температурный рабочий режим: -30℃ ~ +40℃ 

(4) Содержание воды во входящем газе: 2,0 г/м3 

(5) Точка росы на выходе: менее -48℃, при любом цикле работы   

(6) Стандартное время сушки в одном сушильном аппарате 24-48 часов, однако в зависимости от показаний  точки росы, когда достигается установленная точка росы, должно быть установлено оборудование автоматического контроля, чтобы дать возможность автоматически изменять режим осушки и регенерации. 

   - Необходимо иметь в составе автоматики контролер и логическую программу управления  (MMI)

 (7) В качестве адсорбента для очистки от влажности должен использоваться силикагель. В случае использования другого адсорбента необходимо получить согласование и утверждение у Покупателя.

 (8) Должны быть установлены приборы визуального контроля   влажности (точка росы) на выходной линии. 

(9) Даже если компрессорное оборудование прекращает работу в автоматическом режиме, сушильный аппарат должен продолжать работать  самостоятельно.   

(10) Должна быть установлена емкость, способная временно хранить конденсат, а также должен быть предусмотрен дренаж (слив) конденсата. 

(11) Класс опасности: Класс 1, Подразделение 2, Группа D, либо соответствующий европейский стандарт.
3.5.3 Заправочная колонка КПГ 
(1) Тип: 3-линейного каскадного типа / с двумя шлангами 
(2) Количество: 3 комплекта по 2 пистолета

- NGV 1: 1 комплекта  (1/2" – для легковых автомобилей), тип 1;

- NGV 2: 3 комплект (3/4" – для автобусов и грузового транспорта), тип 1. 
(3) Погрешность измерения ГРК: В пределах 0.5% от заправленного количества заправочной колонки. 

(4) Расходуемый объем: расходомер с учетом  компенсации температуры и давления.
(5) Пистолет: Используется европейский стандарт.

(6) Необходимо установить Break-away (срочный разделяющий механизм), имеющий силу тяги на разрыв 68 кг. 

(7) Ограничение давления заправки заправочной колонкой – 200 бар, в связи с чем должна быть установлена программа изменяющая давление завершения заправки. 

(8) Устройство аварийного останова: запорный кран с ручным приводом  и  установка переключателя (ESD). 
(9) Корпус: нержавеющая сталь, с защитой от внешних воздействий.

(10) Информационный дисплей  на русском, казахском и английском языках. 

(11) Цифры на дисплее заправочной колонки должны включать в себя 5 единиц, включая десятичные цифры. 

(12) Объем продаж должен  суммироваться  по каждой заправочной колонке в куб/м. 

(13) Внутренний трубопровод: Труба NGV 1 – 3/4”, и трубы, NGV 2 - 3/4”

(14) Класс опасности: Класс 1, Подразделение 2, Группа D либо соответствующий европейский стандарт.
3.5.4 Резервуар КПГ
(1) Нормы и вместимость: внутренний объем 1500 куб.м всех резервуаров, 5 кассет в 1 комплекте. 

(2) Заправочное давление: 250 бар. 

(3) Количество оборудования: 5 кассет по 15 баллонов вместимостью 80 литров/1 комплект (всего 6,000ℓ) 
(4) Состав: высокое 1 кассета, среднее 2 кассеты, низкое 2 кассеты, распределение  трехлинейное каскадное. 
(5) Защитные устройства: PSV (клапан безопасности от давления)-  ручной запорный вентиль приток-отток.

(6) Для предотвращения чрезвычайных происшествий должен быть установлен автоматический клапан для преграждения выходу газа. 

3.5.5 Система SCADA (система Диспетчерского управления и сбора данных). 

(1) Возможность изменения условий управления компрессорной установки (включает функции ТМ/ТС).

(2) Обозначение состояния работы компрессорной установки.

(3) Обозначение давления и температуры на каждой ступени компрессорной установки.

(4) Обозначение давления по емкостям хранения.

(5) Обозначение состояния давления и температуры смазки (смазочных материалов).

(6) Один комплект современного оборудования, представляющего из себя компьютер, встроенный в панель (процессор -Pentium 4 и выше, оперативная память не менее 2 Гб, жесткий диск не менее 32 Гб, видеокарта не менее 1 Гб), монитор.

3.5.6 Прочее

(1) Оборудование должно быть произведено в соответствии со стандартами ИСО 9001 (ISO 9001, менеджмент качества), 14001 (экологический менеджмент).

(2) Должен быть установлен клапан автоматического перекрывания газа в случае срабатывания механизма экстренного перекрытия заправочной колонки и  аккумуляторного блока 

(3) Должен быть установлен механизм автоматической остановки работы компрессорного оборудования и оборудования регулировки давления, в случае достижения максимально установленного уровня давления (Set Pressure) в компрессоре на входе и выходе.

(4) Должен быть установлен механизм автоматической остановки работы компрессорного оборудования, в случае достижения максимального уровня установленной температуры на входе и выходе компрессорной установки. 

(5) Перед началом работы компрессора, прежде всего, должен начать работать вытяжной вентилятор (вытяжка). 

(6) В случае срабатывания оборудования экстренного перекрывания,  должна быть остановлена работа компрессора.  Перезагрузка (Reset) производится механически. 

(7) Должен быть установлен механизм автоматической блокировки подачи газа, в случае достижения максимального показателя давления в ёмкости бака автомобильного средства  во время заправки. 

(8) Температура текучести масла в зимний период не должна быть ниже 17o C. 

(9)  Индикаторные приборы (датчики, сигнализирующие о присутствии газа) должны подавать сигнал  на панель автоматического контроля (PLC). Расположение датчиков (минимум 3 шт.) следующее: 

- по 1 шт. (итого 2 шт.) внутри каждой компрессорной установки;

- 1 шт. на хранилище.

(10)  Срабатывание индикаторных приборов. При 10% содержании газа (LEL) должна срабатывать сигнализация, при 20% содержании газа (LEL) на заправочной колонке КПГ должен сработать автоматический выключатель.

(11)  Автоматический выключатель (ESD) должен быть установлен на компрессорной установке, сушилке, заправочной колонке, панели автоматического контроля (PLC), комплекте аккумуляторного блока. Система автоматического выключения должна связывать между собой все эти установки и, в случае срабатывания системы автоматического выключения одного из них, должна автоматически прекращаться работа всего оборудования. 

(12) На каждой ёмкости с давлением должен быть установлен предохранитель. 

(13) На каждой первоначальной линии сети питания для сохранности техники должен быть установлен стабилизатор напряжения, встроенный в каждую контрольную панель.

(14) Газовое оборудование должно соответствовать требованиям герметичности.  

· Герметичность: для безопасной подачи природного  газа, трубопровод, шланги и пр. должны быть протестированы на герметичность во время подачи газа под давлением. 

· Трубопровод (включая клапаны), трубы, отводы, уплотнительные прокладки и упаковочные материалы должны быть подходящими для природного газа, используемые материалы в частях компрессорной установки должны выдерживать температуру до -30оС. 

4. Поставщик должен предоставить шеф-монтаж и пуско-наладку оборудования, обучение.

4.1 Проверка оборудования, шеф-монтаж и пуско-наладка оборудования.   

4.1.1 Инженеры по технологическому и электрическому оборудованию должны приступить и завершить работы по шеф-монтажу и пуско-наладке в соответствии графиками Приложения № 6, Приложение № 7 в течение 15 рабочих дней:

(3) Должен присутствовать Инженер по технологическому оборудованию для обеспечения установки оборудования и технологической обвязки трубопроводов.

(4) Должен присутствовать Инженер по электрическому оборудованию для обеспечения монтажа  электрической части, контрольного кабеля. 

4.1.2 Пуско-наладка 
(4) Пуско-наладка заправочных колонок должна производиться в течение 10 рабочих дней инженером-специалистом. 

(5) Пуско-наладка (испытательные работы) будет считаться завершенной только в том случае, если по завершении испытательных работ, оборудование будет работать исправно и  непрерывно в течение 5 рабочих дней. 

(6) Поставщик несет ответственность за качество и работу предоставленных агрегатов и технического оборудования, он должен командировать специалистов, имеющих богатый опыт, специалисты должны обладать достаточными знаниями в области установки технического оборудования, проведения электрических работ. 

4.2  Обучение по управлению оборудованием и его ремонту 

4.2.1 Поставщик должен провести полный общий обучающий тренинг с целью ознакомления с работой и схемами оборудования, а также помочь в приобретении навыков в работе, содержании и починки оборудования. 

4.2.2 Поставщик должен подготовить учебный план и обучающий материал в течение 30 календарных дней с момента заключения  Договора (Приложение №7) и  получить одобрение со стороны Покупателя до момента проведения обучения и провести обучение. В случае, если Покупатель посчитает данный курс обучения не достаточным, Поставщик должен продлить период обучения и предоставить дополнительный курс обучения. 

5. Представляемые материалы
Поставщик должен представить документы (материалы), включающие планы, расчеты, в соответствии с установленными для сдачи документов сроками. 

5.1 План тестирования и перевозки: предоставить во время организационного собрания. 

5.2 Список (включая прайс) запчастей для установки и тестирования оборудования.

5.3 Список (включая прайс) запчастей, необходимых для работы на протяжении 3-х лет.

5.4 Инструкция по пуско-наладке: Инструкция должна быть одобрена Покупателем до начала поставки оборудования и предоставлена во время поставки оборудования. 

5.5 Инструкция по использованию: Инструкция должна быть одобрена Покупателем до начала поставки оборудования и предоставлена во время поставки оборудования.

5.6 Инструкция по обслуживанию: Инструкция должны быть одобрена Покупателем до начала поставки оборудования и предоставлена во время поставки оборудования. 

5.7 В соответствии с законодательством Республики Казахстан, в государственных органах необходимо пройти сертификацию технических паспортов на оборудование и представить эти документы до поставки оборудования. 

5.8 В момент поставки оборудования необходимо предоставить разрешение от государственных органов РК на использование газового оборудования, работающего под высоким давлением. 

5.9 Все предоставленные документы (материалы) должны быть удобными для понимания и составлены так, чтобы их можно было легко проверить. Если Заказчик посчитает, что предоставленные документы не соответствуют вышеуказанным требованиям, он может вернуть Поставщику все документы на повторное составление или доработку. 

5.10 Все документы (материалы) должны быть составлены на русском и английском языках. В случае разногласий преимущественную силу будет иметь русский язык. 

5.11 Поставщик обязан составить перечень производителей, которые будут осуществлять поставку отдельных частей оборудования АГНКС  и предоставить его вместе с тендерной документацией 

6. Тест и контроль

6.1 Общие положения

6.1.1 Испытание и проверка должны осуществляться в соответствии с правилами, установленными в данном положении и сводом нормативов. 

6.1.2 Поставщик должен предоставить контроллеру всё необходимое для проверки оборудования, для того, чтобы проверка была произведена в соответствии с установленными в данном положении и своде нормативным требованиям. 

6.1.3 Поставщик должен составить подробный план проверки и испытания, получить одобрение Заказчика. В плане испытательных работ и проверки особенно точно должны быть указаны способ проверки («Экспертиза», «Освидетельствование» или «Закрепление» и т.д.) и разделение зон инспекции (Поставщик, Заказчик). 

6.1.4 В случае отсутствия дополнительной пометки, все испытания и проверки должны будут производиться по завершению поставки оборудования. Все агрегаты (техника), имеющие брак, не подлежащий починке и пр., неправильная сборка, техника подлежащая ремонту, и пр., все, что не соответствует указанным в перечне требований условиям, должно быть заменено на исправное оборудование за счет Поставщика. 

6.1.5 В случае использования материалов из числа, соответствующего государственным стандартам безопасности, испытание и проверка таких материалов со стороны Заказчика может быть отменена. В таком случае Поставщик должен обязательно представить следующие документы: 

- копию сертификата проверки контролирующего органа

- сертификат изготовителя

- отчет завода изготовителя (отчет инспекции и испытания)

- отчет сертифицирующего органа, в случае измерительной продукции и взрывоустойчивого электрического оборудования 

- и другие документы, которые могут потребоваться для контролирующих органов в Республике Казахстан

6.2 Контроль и тестирование

6.2.1 Проверка качества материалов

Необходима проверка используемых материалов на соответствие кодам и стандартам данного положения. 

Необходимо составить отчет о материалах, включающий в себя технические характеристики, химический состав и прочее, которые входят в состав основной части, наиболее подверженной внутреннему давлению и повторяющейся нагрузке, которая несет на себе передачу электроэнергии и потребление горючего газа. 

6.2.2 Неразрушающий контроль 

Неразрушающий контроль должен осуществляться в соответствии с применяемыми кодами и в соответствии со сводом нормативов. 

- Испытание на магнитные частицы

- Испытание травлением

- Ультразвуковое испытание

- Радиографическая дефектоскопия

6.2.3 Визуальная инспекция и размерный контроль 

Проверка всех частей агрегатов (техники) на наличие щелей, пыли и трещин и пр. дефектов. Проверка размеров основных деталей на соответствии со схемой изготовления. 

6.2.4 Контроль внутреннего давления

Все напорные части должны быть протестированы на внутреннее давление, в соответствии с нормами и применяемыми кодами, на уровень давления в 1.5 раза выше максимально разрешенного для работы давления. За исключением сложных для тестирования на давление частей, с помощью средств, одобренных контроллером или Заказчиком, производить тестирование на внутреннее давление уровнем давления в 1.25 раза выше разрешенного для работы давления. 

6.2.5 Проверка сборки

Все детали должны быть изготовлены в соответствии с указанными в схеме изготовления нормами. 

6.2.6 Проверка упаковки и маркировки

Необходима проверка на соответствие упаковки и маркировки соответствующему перечню требований. 

6.2.7 Проверка электрооборудования и контрольно-измерительного оборудования

Поставщик должен представить отчет о тестировании и проверке электрооборудования и контрольно-измерительного оборудования, в соответствии с установленными кодами, нормативами данного положения и стандартами изготовителя, предоставить их Заказчику и получить одобрение Заказчика. 

6.3 Испытания в условиях эксплуатации

Поставщик должен составить план порядка проведения испытаний в условиях эксплуатации и получить одобрение Заказчика. 

6.3.1 Тестирование

Необходимо провести тестирование и проверку функционирования трубопровода, контрольно-измерительных приборов и всех других систем. Поставщик должен также произвести проверку всего поставляемого оборудования, очистку от всех примесей внутри трубопровода, просушку и пр. 

6.3.2 Испытание эффективности 

После проведения испытаний, проводится испытание эффективности для проверки на соответствие оборудования установленным в данном положении требованиям. 

7. Организационное собрание

После заключения договора по требованию Заказчика может быть созвано организационное собрание. Всевозможные расходы, связанные с созывом организационного собрания берут на себя участники договора. 

8. Гарантия производительности 
8.1 Гарантия производительности 
Поставщик должен гарантировать, что предоставленное оборудование соответствует проекту, изготовлено без брака, произведено в необходимом объеме, качество отвечает требованиям, необходимым для работы оборудования. Если после запуска оборудования в течение 36 месяцев, утвержденных как гарантийный срок эксплуатации, в используемых материалах, работе или функционирования оборудования возникнут неполадки, Поставщик обязан починить либо заменить бракованную деталь и взять на себя все расходы, связанные с доставкой, установкой соответствующего оборудования (деталей). В случае, если брак или неполадки в функционировании оборудования не могут быть устранены, Поставщик должен заменить или отремонтировать данное оборудование.

Поставщик, независимо от субподрядчика по поставкам, который поставляет необходимое оборудование, несет полную техническую и договорную ответственность. 

8.2 Пункты гарантии производительности 

В соответствии с условиями использования, установленными в данном положении, оборудование должно быть максимально использовано на протяжении длительного времени. При этом основное внимание должно быть уделено следующим параметрам: 

5) Объем и выходное давление компрессорной установки

6) Точность заправочной колонки

7) Объем газовой сушилки и точка росы на выходе

8) Функциональность и качество оборудования

9. Запчасти, специальные приспособления  и инструменты для запуска оборудования

9.1 Запчасти 

Поставщик предоставляет Заказчику прайс-лист с ценами, по которым будут поставляться  необходимые запчасти и инструменты. В период сделки Поставщик должен предоставлять запчасти без изменений в цене, в соответствии с установленными в прайс-листе ценами. 

Поставщик предоставляет достаточное количество запчастей, необходимое для установки,  проверки работы и тестирования оборудования. Также в период починки (заранее обговаривается), Поставщик должен складировать все предполагаемые для потребления запчасти в г. Алматы (Казахстан) и немедленно предоставлять их в случае необходимости. 

9.2 Специальные приспособления  и инструменты
Поставщик наряду с данным оборудованием должен поставить все необходимые для данного оборудования дополнительные специальные приспособления и инструменты. Поставка специальных приспособлений включает в себя также установку, содержание техники и оборудования, необходимого для ремонта. 

10. Документация, предоставляемая для участия в тендере (на русском и английском языке по 3 экземпляра каждая, 1 экземпляр – оригинал или нотариально заверенный перевод, 2 экземпляра – копии, в случае разногласий преимущественную силу имеет русский язык) включает в себя:

10.1 Сертификат завода изготовителя или его нотариально заверенная копия на компрессорное оборудование АГНКС 

10.2 Подтверждение полномочий от Завода изготовителя технологического оборудования АГНКС по договорным обязательствам на поставку, обучение, шеф-монтаж, пуско-наладку технологического оборудования АГНКС или его нотариально заверенная копия (апостиль). 

10.3 Общая техническая спецификация

10.4 Диаграмма протекания процесса PFD (Process flow diagram)

10.5 Принципиальная схема на каждое оборудование (P&ID)

10.6 Технические данные по компрессору (Compressor performance data sheet)
10.7 Технические данные по аппарату осушки (Dryer performance data sheet)

10.8 Технические данные главного мотора компрессора (Compressor main motor data sheet)

10.9 Внешние схемы на каждое оборудование

10.10 Список потребителей электричества оборудования 

10.11 Наименование страны и производителя на каждое оборудование

10.12 Таблица расхода масла и спецификация масла

10.13 Список поставляемого оборудования

10.14 План обеспечения гарантии качества

10.15 План транспортировки

10.16 План предоставления гарантии и срок

10.17 План инспекции (на объекте)  

10.18 План обучения (эксплуатация и обслуживание)

10.19 План установки и пуско-наладки, список запасных частей и их количество

10.20 Список запасных частей на срок 3  (три) года и их количество

10.21 Список специальных инструментов

10.22 Список отклонений (от настоящей технической спецификации)

Приложение № 2
К договору __________

   От «      »              2013 года.

 Банковская гарантия
(форма обеспечения исполнения
договора о закупках)
 
 Наименование банка: ___________________________________________
                                               (наименование и реквизиты банка)
 Кому: ________________________________________________________________
                                            (наименование и реквизиты заказчика)
Гарантийное обязательство № ___
 
	__________________
(место нахождения)
	«___»___________ _____ г.
 


 
Принимая во внимание, что __________________________________,
                                                                                                          (наименование поставщика)
«Поставщик», заключил (ит)* договор о закупках №__ от ______ г. (далее - Договор) на поставку (выполнение, оказание)
_______________________________________________________и Вами было
                                                       (описание товаров, работ или услуг)
предусмотрено в Договоре, что Поставщик внесет обеспечение его исполнения в виде банковской гарантии на общую сумму
_________ тенге, настоящим _______________________________________
                                                                                               (наименование банка)
подтверждаем, что являемся гарантом по вышеуказанному Договору и берем на себя безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему
требованию сумму, равную______________________________________
                                                                                                     (сумма в цифрах и прописью)
по получении Вашего письменного требования на оплату, а также письменного подтверждения того, что Поставщик не исполнил или исполнил ненадлежащим образом свои обязательства по Договору.
 Данное гарантийное обязательство вступает в силу с момента его подписания и действует до момента полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
 Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, регулируются законодательством Республики Казахстан.
 

	Подпись и печать гарантов
	Дата и адрес


Приложение № 3 к Договору 

 № ____________от «___»_________ 2013года 
Отчет о местном содержании на поставку Товаров
	№ п/п

Договора

(m)
	Суммарная стоимость

товаров в рамках

 договора (СТj)

KZT
	№ п/п

Товара

(n)
	Кол-во товаров

Закупленных

поставщиком в целях

исполнения договора 
	Цена товара

KZT
	Стоимость

(CTi)

KZT
	Доля КС согласно

Сертификата

СТ-KZ (Ki)

%
	Сертификат СТ-KZ
	Примечание

	
	
	
	
	
	
	
	Номер
	Дата выдачи
	

	1
	
	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	2
	
	
	
	
	
	
	

	m
	
	n
	
	
	
	
	
	
	

	И Т О Г О
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


Доля местного содержания рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями местного содержания, утвержденной постановлением Правительства №964 от 20.09.10.  по следующей формуле:

                                     n

           KСт = 100% х ( СТi х Ki) / S,

                                    i=1

где:

n - общее количество товаров, закупленных поставщиком в целях исполнения договора о закупках как напрямую, так и посредством заключения договоров субподряда;

i - порядковый номер товара;

СТi - стоимость i-ого товара;

Ki - доля казахстанского содержания в товаре, указанная в сертификате «СТ-KZ»;

Ki = 0, в случае отсутствия сертификата «СТ-KZ»;

        S - общая стоимость договора о закупке товаров

[image: image9.wmf]
Доля местного содержания (%):














____________________________ М.П.














Ф.И.О. руководителя, подпись
*КСт  = ___________

* указывается итоговая доля местного содержания в договоре в цифровом формате до сотой доли (0,00)



______________________________________________

Приложение № 4

к Договору №___________________

от "___"______________2013 г.

АНКЕТА

1. Наименование контрагента

___________________________________________________________________________________________________

(полное название в соответствии со  свидетельством о государственной регистрации)

2. Юридический адрес контрагента 

Область _____________________________________________________

Город ________________________________________________________

Район ________________________________________________________

Улица _____________________ № (дом, офис)______________________
              (в соответствии со статистической карточкой юридического лица)

3. Фактический адрес контрагента

Область _____________________________________________________

Город ________________________________________________________

Район ________________________________________________________

Улица _____________________ № (дом, офис)______________________
4. Реквизиты контрагента

РНН_____________________________

БИН (ИИН)_______________________

5. Реквизиты банка контрагента указываемые при заключении договора

Наименование банка __________________________________________________________________________

Адрес банка __________________________________________________________________________________

Контактные телефоны банка __________________________________________________________________

ИИК_______________________

БИК_______________________

РНН_______________________

6. Контактная информация контрагента

Телефон/факс: ____________________________________________________________________________

Моб.телефон: ________________________________________________________________________

Адрес электронной почты: _____________________________________________________________
7. Информация по численности персонала контрагента

Общая численность персонала контрагента ____ человек

Из них:

Численность персонала по штатному расписанию ____ человек

Численность персонала по договорам об оказании возмездных услуг ____ человек

Из них:

Резиденты РК ____ человек

Не резиденты РК ____ человек

8. Статус поставщика

Субъект малого или среднего предпринимательства _______________________

Отечественный товаропроизводитель _______________________

                                                                          ( ссылка на номер строки из перечня)
Добросовестный поставщик _______________________

                                                  ( ссылка на номер строки из перечня)
Дата заполнения: “_____” ___________ 2013 год

Подпись руководителя  ____________________(_____________)

                                        (Должность, Ф.И.О. первого руководителя юридического)

                                                                         м.п.

Подпись Главного бухгалтера ______________(_____________)

Приложение № 5

к Договору №___________________

от "___"______________2013 г.

 ФОРМА АКТА ПРИЕМA-ПЕРЕДАЧИ ОБОРУДОВАНИЯ

г.Алматы                                                                                            «___»             2013 года.
Настоящий Акт приема-передачи Оборудования (далее – «Акт») подписывается между: 

ТОО «ҚазТрансГаз Өнімдері»  (далее -  «Покупатель»), с одной стороны,  
и 

Компанией «          »,            (далее – «Поставщик»), с другой стороны, 

в двух (2) оригиналах, на русском и ______ языках; однако в случае возникновения каких-либо разногласий в отношении настоящего Акта, текст на русском языке имеет преимущественную силу. 

Место подписания Акта: г. Алматы, Турксибский район, ул. Гёте 327, АГНКС.

Комиссия в составе:

За и от имени 



За и от имени
Поставщик:_____________________ 
Покупателя:_____________________

ФИО:  




ФИО: Г-н Тусупов Б.К.
Должность: Директор  _________ 

Должность: Генеральный директор
Настоящим подтверждается, что Оборудование, принятое в собственность и прошедшее техническое освидетельствование и лицензирование, отвечает условиям, предусмотренным в Договоре купли-продажи Оборудования, подписанном между Поставщиком и Покупателем    «    »               2013 года
Покупатель соглашается с тем, что Оборудование было проверено до подписания настоящего Акта и что Покупатель приобретает Оборудование по результатам такой проверки, а не на основании заверений, заявлений и утверждений Поставщика. Покупатель не предъявляет каких-либо претензий в отношении качества, укомплектованности, рабочих и иных характеристик Оборудования. 

Покупатель настоящим подтверждает получение всех документов на Оборудование в соответствии с Приложениями № 1. Поставщик предоставляет в отношении Оборудования, его соответствия любым описаниям, технического состояния или пригодности к использованию по назначению, и в соответствии с действующим законодательством РК, гарантии, условия и прочие положения, предусмотренные законодательством РК, применяются.      

Поставщик: 




Покупатель:

 _____________________ 


ТОО «ҚазТрансГаз Өнімдері»

ФИО: _____________


ФИО: Г-н Тусупов Б.К.

Должность: Директор _____ 

Должность: Генеральный директор

Приложение № 8

к Тендерной документации

 Банковская гарантия
(форма обеспечения исполнения
договора о закупках)
 
 Наименование банка: ___________________________________________
                                               (наименование и реквизиты банка)
 Кому: ________________________________________________________________
                                            (наименование и реквизиты заказчика)
Гарантийное обязательство № ___
 
	__________________
(место нахождения)
	«___»___________ _____ г.
 


 
Принимая во внимание, что __________________________________,
                                                                                                          (наименование поставщика)
«Поставщик», заключил (ит)* договор о закупках №__ от ______ г. (далее - Договор) на поставку (выполнение, оказание)
_______________________________________________________и Вами было
                                                       (описание товаров, работ или услуг)
предусмотрено в Договоре, что Поставщик внесет обеспечение его исполнения в виде банковской гарантии на общую сумму
_________ тенге, настоящим _______________________________________
                                                                                               (наименование банка)
подтверждаем, что являемся гарантом по вышеуказанному Договору и берем на себя безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему
требованию сумму, равную______________________________________
                                                                                                     (сумма в цифрах и прописью)
по получении Вашего письменного требования на оплату, а также письменного подтверждения того, что Поставщик не исполнил или исполнил ненадлежащим образом свои обязательства по Договору.
 Данное гарантийное обязательство вступает в силу с момента его подписания и действует до момента полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
 Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, регулируются законодательством Республики Казахстан.
 

	Подпись и печать гарантов
	Дата и адрес


          Приложение №9

к Тендерной документации

Гарантийное обязательство потенциального поставщика

По доле местного содержания 

Принимаем на себя обязательство по доле местного содержания, по тендеру ______________________________________________________________________________    

(полное наименование тендера)

Процент местного содержания в товарах составляет __ %

(если имеются Лоты, то дополнительно указываются наименование Лотов по которым участвует потенциальный поставщик (с указанием процентного значения местного содержания в предлагаемых товарах)
В том числе по Лотам:

Лот№1 __________________________________  процент местного содержания

(полное наименование лота) 

в товарах составляет ____ % 

Лот№2 __________________________________  процент местного содержания

(полное наименование лота) 

в работах/услугах составляет ____ %

Лот№3 __________________________________  процент местного содержания

(полное наименование лота) 

в товарах составляет ____ %
Лот№4 __________________________________  процент местного содержания

(полное наименование лота) 

в товарах составляет ____ %
Лот№5 __________________________________  процент местного содержания

(полное наименование лота) 

в товарах составляет ____ %
Первый руководитель



  ___________________  (ФИО инициалы)

(либо лицо им уполномоченное)                                       (подпись)

М.П,

Потенциальный поставщик может рассчитать местного содержание по оказанию услуг и предоставить информацию по формуле, утвержденной Постановлением Правительства Республики Казахстан от 20 сентября 2010 года № 964:

Расчет казахстанского содержания (КСТ) в договоре на поставку товаров, производится по формуле:

 

                                      n

           KСт = 100% х (СТi х Ki) / S,

                                     i=1

где:

n - общее количество товаров, закупленных поставщиком в целях исполнения договора о закупках как напрямую, так и посредством заключения договоров субподряда;

i - порядковый номер товара;

СТi - стоимость i-ого товара;

Ki - доля казахстанского содержания в товаре, указанная в сертификате «СТ-KZ»;

Ki = 0, в случае отсутствия сертификата «СТ-KZ»;

S - общая стоимость договора о закупке товаров.
  В соответствии с пунктом 39 «Правил закупок товаров, работ и услуг акционерным обществом «Самрук-Қазына» и  организациями пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления, в случае непредставления потенциальным поставщиком документов, подтверждающих критерии, влияющие на условное понижение цены, тендерная комиссия не применяет к такому потенциальному поставщику условную скидку, при этом непредставление документов, подтверждающих критерии, влияющие на условное понижение цены, не является основанием для отклонения такой заявки.
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